MANUAL DE UTILIZACION Y DATOS DE INGENIERIAY VENTAS

INCLUYENDO: ESPECIFICACIONES, KITS DE SERVICIO, INFORMACION GENERAL, RESOLUCION DE PROBLEMAS,
INCLUYE LOS MANUALES: Motor neumatico AF1260-XX (n.° de ref. 97999-1474), Extremo de la bomba inferior 6694X-

LIBERADO:
(REV. A)

10-16-12

XXX (n.e de ref. 97999-12) y Manual de informacion general S-632 (n.° de ref. 97999-624).

12” MOTOR NEUMATICO
23:1 RATIO
6" RECORRIDO

AF1223X1XXXXX-XX-X
SERIE DE BOMBAS DE DOS BOLAS
Acero inoxidable, series 300 y 400

L

] LEA ESTE MANUAL CON DETENIMIENTO ANTES DE PROCEDER
] A LA INSTALACION, USO O REPARACION DE ESTE EQUIPO.

Es responsabilidad de la empresa poner la informacion contenida en este manual en manos del operador. Es recomendable guardarlo para su futura consulta.

KITS DE REPARACION

DATOS DE LA BOMBA

® Utilice solo piezas auténticas de recambio ARO® para asegurar
la tasa de presiéon compatible y una vida mas larga.

® 637489 para reparacion general de todos los motores neumaticos.

® 637211-XX3 para la reparacién del extremo de la bomba infe-
rior. Consulte el cuadro de la pagina 2 para conocer la descrip-
cion de las opciones de -XX3.

ESPECIFICACIONES

Serie del modelo

(Consulte la tabla de OPCIONES).ususerrsssseessssseses AF1223XTXXXXX-XX-X
Tipo de bomba Neumatica, bomba de
doble efecto de bola de dos
Ratio 23:1
Motor neumatico AF1260-XX
Kit de reparacion del motor............. 637489
Diametro del motor........cceeusnsnenenenes 12" (30.5 cm)
Recorrido (doble accion)..... wee 6"(15.2Cm)
Entrada de aire (hembra).cesecesnnees 3/4-14N.PTF.-1
Escape de aire (hembra)........eeeeusnees 1-1/4-11-1/2N.PSM.
Serie del extremo de 6694X-XXX

la bomba inferior........cceeeresssesasncnsnnc
Kit de reparacion de
la bomba inferior......ccceeeeecnenccacacenes 637211-XX3

Salida de material (hembra) 2-11-12N.PTF.-1
Salida de material (hembra)...ceoeseeees 1-1/4-11-1/2 N.PT.F.- 1
140 Ibs (63.5 kgs)

RENDIMIENTO DE LA BOMBA

Rango de presion de la
entrada de aire 30-90ps.ig. (2.1-6.2 bar)

Gama de presion de fluido .........erneees 6902070 ps.i.g. (47.6 - 142.8 bar)

Peso

Ciclos maximos 70

registrados por minuto.........euseseunee

Desplazamiento en pulg.3 por ciclo..... 59.8
Volumen/ciclo 33.10z.(979.6 ml)

Ciclos por litro 39
Flujo @ 70 ciclos / minuto .......ceeeeene 18.1 g.p.m. (68.6 I.p.M.)
Nivel de ruido a 40 cpm (60 psi). @ ...... 93.0 db(A)*

* El nivel de la presion actstica de la bomba se ha actualizado a un Nivel acustico
constante equivalente (LAeq) para cumplir con el propdsito de ANSI $1.13-1971,
CAGI-PNEUROP S5.1 por medio de cuatro ubicaciones de micréfonos.

AF1223X1XXXXX-XX-X

Entrada de aire (hembra)-
3/4-14NPTFE-1

| AF1260-XX
Motorneumatico (véase el manual

‘ | AF1260-XX)

oy oy
Seccion espaciador
Conector (ver figura 2)

[ [T

[
gy — 93866 Espaciador Rod
o Y14-750-KArandela de seguridad (€]

\ Y6-128-C Arandela de seguridad (6)

alida de material (hembra)
1-1/4-11-1/2NPTF.-1

¢ | | — 6694X-XXX
- Baje la bomba (véase el manual 6694

XXX)

I S
alida de material (hembra)

2-11-1/2NPTE-1

NOTA: las medidas se muestran en mm y (pulgadas) y solo sirven como referencia. Puede consultar
mas medidas en la pagina 3.

INGERSOLL RAND COMPANY LTD
209 NORTH MAIN STREET - BRYAN, OHIO 43506

@ (800) 495-0276 » FAX (800) 892-6276 ©2012
www.ingersollrandproducts.com

CCN 46737276

M) B (WMD) 7 M)
47.374"(1203.3) 26.374" (669.9) 14.812"(376.2)

(For - 1 Modelo)
| 49.4597(1256.3) | 26.374"(669.9) | 14.812"(376.2)

IMPORTANTE

Se trata de uno de los cuatro documentos que contienen informacion relativa ala bomba.
Se encuentran disponibles copias adicionales de estos formularios previa solicitud.
[x] AF1223X1XXXXX-XX-X Manual de utilizacién del modelo(pn 97999-1525)

O s-632 Informacion general: bombas de piston industriales
(pn 97999-624)

[0 6694X-XXX Manual de utilizacion del extremo de la bomba inferior
(pn 97999-12)

O AF1260-XX Manual de utilizacién del motor neumético (pn

997999-1474)

@ Ingersoll Rand

Industrial Technolnaies



TABLA DE OPCIONES DE LA DESCRIPCION DE LA BOMBA

Extremo de labomba | Kit de reparacion del
Modelo de la bomba inferior extremo inferior
AF1223X1XXXXX-X 6694X-XXX 637211-XX3
Opcion del motor neumatico
Tipo de émbolo . )
Tipo de resorte Tipo de émbolo
Material de la empaquetadura inferior Tipo de resorte Tipo de resorte
Material de la empaquetadura superior Material dela empaquetadura Material de la empaquetadurd
Material himedo Material himedo
Material himedo:
Acero inoxidable, serie 300 C 66942- N/A
Acero inoxidable, serie 400 F 66941- N/A
Acero inoxidable, serie 300, con asiento de carburo de G 66941- N/A
tungsteno
Acero inoxidable, serie 400, con asiento de carburo de J 66941- N/A
tungsteno
Material de la empaquetadura:
UHMW-PE (superior)
UHMW-PE (inferior) FF ¢ ¢
Rellenado de grafito de carbono PTFE (superior) cc K K
Rellenado de grafito de carbono PTFE (inferior)
PTFE relleno de mineral (superior) KK L L
PTFE relleno de mineral (inferior)
UHMWPE/PPTFE relleno de mineral escalonado
(superior) GF P P
UHMW-PE (inferior)
PPTFE relleno de mineral/UHMWPE escalonado
(superior) RK R R
PTFE relleno de mineral (inferior)
Tipo de resorte
No hay primavera 1 3 3
Resorte de la onda 3 6 6
No hay primavera con Material alternativo de asiento 1 C 3
Resorte de la onda con Material alternativo de asiento 3 D 6
Tipo de émbolo
Acero inoxidable templado con placa de cromo rigida 6 D 3
Acero inoxidable con placa de cromo rigida 5 F 3
Opcion del motor neumatico
Sin opcion N/A N/A
Regulador de la vélvula esférica integrado 1 N/A N/A
DIMENSIONES
VISTA POSTERIOR VISTA SUPERIOR
10,3 mm (0,406 pulg.) de didm.
atravesado (4 equidistantes) 8750 (22225 mm) Entrada de aire
3/4-14NP.TF. -1
fzﬂm ‘f
30°
G Salida de material
salidad ial
2 AF1223X1XXXXX-XX-X (es)



DESCRIPCION GENERAL

CONEXION DE LA BOMA: SUPERIOR/INFERIOR

Las bombas de dos bolas se han diseiado principalmente para la
transferencia de grandes volimenes de liquidos de viscosidad me-
diay baja. La estructura de acero inoxidable es compatible con una
amplia variedad de liquidos. La bomba inferior se ha disefiado para
facilitar el cebado. La funcién de doble accién viene incluida de se-
rie en todas las bombas industriales ARO. El material se suministra
a la salida de descarga de la bomba tanto en el recorrido de as-
censo como en el descenso.

El motor est4 conectado al extremo de la bomba inferior a través

de una seccion del espaciador. Esto permite la lubricacién del pren-

saestopas de la empaquetadura superior y evita que el motor se
contamine debido a un desgaste normal y a posibles fugas a través
del prensaestopas de la empaquetadura del material. AsegUrese
de llenar el vaso de disolvente de manera adecuada con lubricante
para proteger las empaquetaduras superiores y garantizar una vida
util mas prolongada.

PRESION PELIGROSA. No supere la presion
maxima de funcionamiento de 2070 p.s.i. (142.8
bar) a un presion del aire de entrada de 6.3 bar
(90 psi)

NOTA: Todas las roscas son a derechas.

1. Coloque el ensamblaje de la bomba en un banco de trabajo.

2. Retirar los tres tornillos (Y6-128-C) y el bloqueo (Y14-750-K)
arandelas de las tres varillas (ver figura 1).

3. Tire del motor neumético desde el extremo de la bomba infe-
rior hasta que la varilla del piston del motor se encuentre en la
posicion “baja”y la varilla del extremo de la bomba inferior se
encuentre en la posicion “alta”.

4. Retire las tres varillas quitando los tres (Y6- 128-C) arandelas

de tornillos y (Y14-750-K).

5. Utilizando pinzas de anillo e, deslice el anillo de retencién lo
suficiente como para permitir la manga para moverse hacia ar-
riba y suelte los dos conectores (ver figura 2). Ponga a un lado
el motor de aire.

Ratio de labomba X Presionde = Presion maxima del
entrada al motor de labomba liquido de la bomba

La ratio de la bomba es una expresion de la relacion existente entre la zona del
motor de la bomba y la zona del extremo de la bomba inferior. EJEMPLO: cuando
se suministra al motor una presion de entrada de 10,4 bar (150 psi) con una ratio
de la bomba de 4:1, desarrollara una presiéon maxima del liquido de 41,4 bar (600
psi) (sin caudal); a medida que se abra el control del liquido, el caudal aumentay la
|velocidad de los ciclos del motor hace lo propio para satisfacer la demanda

/NADVERTENCIA| Consulte la hoja de informacion general, donde

podra encontrar precauciones adicionales de
seguridad e informacion importante.

AVISO: puede producirse una expansion térmica si el liquido de los
conductos de material se expone a temperaturas elevadas. Ejem-
plo: los conductos de material situados en tejados sin aislamiento
pueden calentarse con la luz solar. Instale una valvula de descarga
de presion en el sistema de bombeo.

Se encuentra disponible una etiqueta de advertencia (n.° ref.
92325) previa solicitud.

DETALLES DE LA CONEXION DE LA BOMBA

Varilla del piston del motor de la bomba

95069 Anillo de retencion

94688 Conector (2)

94689 Manguito

Varil | piston del motor de la bomba

—
L—

LOCALIZACION Y SOLUCION DE
PROBLEMAS

Los problemas de la bomba pueden producirse tanto en la seccion
del motor neumatico como en la seccién de la bomba inferior.
Utilice estas directrices bésicas para determinar la seccion afectada.

La bomba no funciona.
® Asegurese de comprobar primero si los problemas provienen
de una fuente externa a la bomba, como por ejemplo si el dis-
positivo de suministro o la manguera de entrada/salida estan
obstruidos, restringidos o doblados. Despresurice el sistema de
la bomba y elimine cualquier obstruccion de los conductos de
entrada/salida de material.
® (Consulte la seccion de localizacién y solucion de problemas
del manual del motor si la bomba no funciona y/o el motor
neumatico pierde aire.
® Motor dafado. Reparacién del motor..
La bomba funciona pero no suministra material.
® Consulte la seccién de localizacién y solucion de problemas del
manual del extremo de la bomba inferior.

REARMADO

1. Alinee el motor de la bomba con el extremo de la bomba
inferior. Coloque la entrada de aire del motor a 120° respecto a
la salida del material.

2. Instale los dos conectores (94688) y sujételos con el manguito

(94689). Vuelva a colocar el anillo en E (95069) en su posicion.

3. Monte las tres varillas del espaciador (93866) en la bomba infe-

rior y fijelas mediante tres arandelas de seguridad (Y14-750-K)
y los tornillos de cabeza (Y6-128-C).

4. Vuelvaainstalar las varillas del espaciador en el motor de la

bomba.

5. Junte el motory la bomba inferior y sujételos con las tres

arandelas de seguridad (Y14-750-K) y los tornillos de cabeza
(Y6-128-C).

AF1223X1XXXXX-XX-X (es)



CURVAS DE RENDIMIENTO
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MANUEL D'UTILISATION ET DONNEES SUR LES VENTES ET TECHNIQUES

COMPREND : KITS D’ENTRETIEN, DEPANNAGE, LISTE DES PIECES DETACHEES ET REMONTAGE. LIBERE: 10-16-12

MANUELS COMPRIS : Moteur pneumatique AF1260-XX (réf. 97999-1474), Extrémité de la pompe inférieure (REV. A)
6694X-XXX (réf. 97999-12) et manuel d'informations générales S-632 (réf. 97999-624).

12” MOTEUR PNEUMATIQUE ) AF1223X1 XX)‘(XX-XX-X
23:1 RAPPORT SERIE DE POMPES A DEUX BILLES

6" COURSE Acier inoxydable séries 300 et 400

|I.!!I| LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D’INSTALLER, D'UTILISER
OU DE REPARER CET APPAREIL.

Il est de la responsabilité de 'employeur de mettre ces informations a la disposition de I'opérateur. Conserver ce manuel pour s'y référer.

KITS D’'ENTRETIEN POMPE DE DONNEES

e Utiliser uniquement des pieces de rechange ARO® pour assurer
la compatibilité avec la pression nominale et une durée de vie AF1223X1XXXXX-XX-X
la plus longue possible.

® 637489 pour la réparation des moteurs pneumatiques. 1 )dmiszior} i’?\ilr Igf_T_rEell?)-
® 637211-XX3 pour la réparation de I'extrémité de la pompe K 3/4-14NPTE-
inférieure. Se reporter au graphique page 2 pour consulter la \ S
description des options -XX3.
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES T AF1260-XX
“pr Moteur pneumatique (Voir le manue|
[ | AF1260-XX)
Série de modéles (voir le tableau de choix).... AF1223XTXXXXX-XX-X ” — =
Type de pompe A commande pneu-
matique, deux balles l - Section d'espacement
Pompe a dOUble action Connecteur (voir figure 2)
Rapport . 23 . I 93866 Barre d'espacement (3)
Moteurs Pneumatiques.......eesesesessssssess AF1260-XX B ]
Moteur pneumatique 637489 2N Y14-750-K
Diamétre du MOteUL ... ecuervereerrereennes 12"(30.5 cm) — fg_’;dzeg_ecde blocage(6)
Course (double effet)mmmmresnsseressenes 6"(15.2 cm) Vis a téte cylindrique six pans(6)
.. s I [\ Matiere oultet (femelle)-
Admission d"air(femelle).ciesecrennsee 3/4-14N.PTF.-1 1-1/4-11-1/2 NPTF.- 1
Sortie d'air (femelle)ceeeeeecsecsercesanes 1-1/4-11-1/2N.PS.M. ucr | ecoaxx '
Série extrémité de la pompe inférieure.... 6694X-XXX - 2:;&5;;(;8 pompe (Voir le manuel
Kit de réparation de la pompe inférieure.... 637211-XX3
Admission matériaux (femelle)........ 2-11-12N.PTF.-1 y %
dmission matériaux (femelle)

Matiére oultet (femelle).ucsssssssssssnss 1-1/4-11-1/2N.PTF.- 1 2-11-1/2 NPTE - 1
Poids 140 Ibs (63.5 kgs)
PERFORMANCES DE LA POMPE REMARQUE : Les dimensions sont indiquées en pouces et en mm, et sont fournies a titre de référence unique-
ment
. , - s .
Plage de preSSI?n d adml.sswn dair... 30-90 p.s.l.g. (2.1-6.2 bar) M) "5 ) T
Plage de pression de fluide .............. 690- 2070 ps.i.g. (47.6 - 142.8 bar) 47374 (1203.3] 26,3747 (669.9] 14.812" (376.2)
3 : ictra Pour modéle-1)
Cy’cles alaminute enret_ijlstres maX.... 70 49.459"(1256.3) | 26.374”(669.9) | 14.812"(376.2)
Déplacement par cycle in®........ccoeernee 59.8
Volume par cycle 33.10z.(979.6 ml) IMPORTANT
Cycles par gallon 39 Il sagit d’'un des quatre documents qui prennent en charge la
Débit @ 70 Cycles / Minute.......coecuunsese 18.1 g.p.m. (68.6 l.p.m.) pompe. Des copies de remplacement de ces formulaires sont
Niveau de bruit a 60 PSI - 40 c.p.m..... 93.0 db(A)* disponibles sur demande. -
AF1223X1XXXXX-XX-X Manuel d'utilisation de la pompe (pn 97999-1525)
* e niveau de pression acoustique de la pompe a été mis a jour pour refléter un O s-es2 Informations générales - Pompes a piston industri-
niveau acoustique continu équivalent (Laeq) satisfaisant aux normes ANSI $1.13- elles (pn 97999-624) o o
1971, CAGI-PNEUROP S5.1, en utilisant quatre microphones, [0 6694X-XXX Manuel d'utilisation de I'extrémité de la pompe inféri-
eure (pn 97999-12)
[0 AF1260-XX Manuel d'utilisation du moteur pneumatique (pn

97999-1474)

AF1223X1XXXXX-XX-X (fr) 5



OPTION DESCRIPTION GRAPHIQUE DE LA POMPE

Extrémité de la pompe

Kit de réparation de

Modéle de pompe inférieure I'extrémité inférieure
AF1223X1XXXXX-X 6694X-XXX 637211-XX3
\\L Option de moteur pneumatique
Type de plongeur
e T daslngur
atériaux des garnitures inférieures I .
Matériaux des garnitures supérieures M'at.erlaux de.s garnitures Ty,p,e deressort .
L. ) Matériaux humides Matériaux humides Matériaux des garnitures

Matériaux humides :

Série 300 acier inoxydable C 66942- N/A
Série 400 acier inoxydable F 66941- N/A
Série 300 acier inoxydable avec siege en carbure de G 66941- N/A
tungsténe

Série 400 acier inoxydable avec siege en carbure de J 66941- N/A
tungsténe

Matériaux des garnitures :

UHMW-PE (sections supérieures) FF c c
UHMW-PE (sections inférieures)

Carbone Graphite gonfl PTFE (haut) c K K
Carbone Graphite gonfl PTFE (basse)

PTFE avec minéraux (sections supérieures) KK L L
PTFE avec minéraux (sections inférieures)

PE-UHMW/Sections PTFE avec minéraux disposées en

étage (sections supérieures) GF P P
UHMW-PE (sections inférieures)

PTFE avec minéraux/Sections PE-UHMW disposées en

étage (sections supérieures) RK R R
PTFE avec minéraux (sections inférieures)

Type de ressort

Aucun ressort 1 3 3
Ressort ondulé 3 6 6
Aucun ressort avec autre matériel de siege 1 C 3
Ressort ondulé avec autre matériel de siege 3 D 6
Type de plongeur

Acier inoxydable trempé avec revétement chromé 6 D 3
Acier inoxydable avec revétement chromé 5 F 3
Option de moteur pneumatique

Pas d'option N/A N/A
Régulateur a clapet a bille intégré 1 N/A N/A

DIMENSIONS
VUE INFERIEURE VUE DE DESSUS
10,3 mm (0,406 pulg.) de diam.
atravesado (4 avec/le méme espace- 8.750 (222.25 mm) Entrée d'air
3/4-14N.P.T.F.-1
181
2mm)
@ Admission matériaux
Admission matériaux

6 AF1223X1XXXXX-XX-X (fr)



DESCRIPTION GENERALE

Les pompes a deux billes sont principalement destinées a des
transferts importants de fluides de viscosité faible a moyenne. La
structure en acier inoxydable assure la compatibilité avec de nom-
breux fluides. La pompe inférieure est congue pour un amorcage
simple. La fonction double effet est standard sur toutes les pompes
industrielles ARO. Le liquide scoule par l'orifice de sortie lors des
courses montantes et descendantes.

Le moteur est connecté a I'extrémité de pompé inférieure par une
entretoise. Ceci permet la lubrification de la garniture d'étanchéité
supérieure et évite la contamination du moteur par 'usure normale
et les fuites éventuelles de la garniture d'étanchéité. S'assurer que
le contenant a solvant est toujours rempli d'un solvant compatible
de maniére appropriée afin de protéger les garnitures supérieures
et de garantie la durée de vie la plus longue possible.

PRESSION DANGEREUSE. Ne pas dépasser une
pression de fonctionnement de 2070 p.s.i. (142.8
bar) a une pression d’admission d'air de 90 psi
(6,3 bar).

Rapport de la pompe X pres- = Pression de fluide maximum de la
sion d’admission vers le mo- pompe

teur de la pompe
Le rapport de la pompe est I'expression de la relation entre la section moteur de la
pompe et la section extrémité de pompe inférieure. EXEMPLE : Lorsqu’une pression
d'admission de 150 PSI (10,3 bar) est délivrée au moteur d'une pompe 4:1, elle
génére une pression de fluide maximale de 600 PSI (41,4 bar) (sans flux). A mesure
de l'ouverture de la commande de fluide, le débit augmente car le taux de cycle du
moteur augmente pour répondre a la demande..

/A MISEENGARDE| Consulter la fiche d’informations générales pour

connaitre les autres consignes de sécurité et
renseignements essentiels

NOTIFICATION : Une dilatation thermique peut survenir si le fluide

dans les conduites de matiére est exposé a une température élevée.

Exemple : Les conduites de matiére situées dans une aire de toit
non isolée peuvent étre chauffées par la lumiére du soleil. Installer
une soupape de décharge dans le systéme de pompage.

L'étiquette d’avertissement de remplacement (réf. 92325) est
disponible sur demande.

DEPANNAGE

Des problémes de pompe peuvent se produire dans la section
moteur pneumatique ou dans la section extrémité de pompe
inférieure. Suivre ces directives de base pour déterminer la section
concernée.

La pompe ne démarre pas.

® Commencer par Vérifier les problémes potentiels non liés a
la pompe, notamment les flexible d'admission/sortie tordus,
étranglés ou obstrués, et le dispositif de distribution. Dé-
pressuriser le circuit de la pompe et déboucher les conduits
d’admission et de sortie de matiere.

® Consulter la section de dépannage du manuel du moteur si
la pompe ne démarre pas et/ou que le moteur pneumatique
présente des fuites d'air.

® Moteur endommagé. Réparer le moteur.

La pompe démarre, mais ne délivre pas de matiére..
® Consulter le manuel de I'extrémité de la pompe inférieure pour
plus d'informations de dépannage.

RACCORDEMENT DE LA POMPE - SECTION
INFERIEURE/SUPERIEURE

REMARQUE : Tous les filets sont a droite.

1. Poser la pompe sur un banc de travail.

2. Retirez les trois vis de blocage (Y6-128-C) et lock (Y14-750-K)
rondelles de trois tiges d'espacement (voir figure 1).

3. Extraire le moteur pneumatique de l'extrémité de pompe
inférieure jusqu'a ce que la tige de piston du moteur soit en
position basse et la tige de I'extrémité de pompe inférieure en
position haute.

4. Retirez les trois barres d'espacement en enlevant les trois (Y6-
C-128) vis BTR (Y14-750-K) et des rondelles de sécurité.

5. Alaide de la pince a circlips-g, glissez la bague de retenue
assez loin pour permettre a la manche pour se déplacer vers le
haut et reldchez les deux connecteurs (voir figure 2). Mettre de
c6té le moteur pneumatique.

DETAIL DU RACCORDEMENT DE LA POMPE

e piston du moteur de pompe
95069 Bague en«e»

94688 Connecteur (2)

94689 Manchon

Tige de piston de pompe inférieure

REMONTAGE

1. Aligner le moteur de pompe sur I'extrémité de la pompe inféri-
eure. Placer I'admission d'air du moteur a 120° par rapport a la
sortie de matiére.

2. Installer les deux connecteurs (94688) et les fixer avec le
manchon (94689). Faire glisser la bague en « e » (95069) pour
la remettre en place.

3. Installer les trois tiges d’entretoise (93866) sur la pompe inféri-
eure et les fixer avec les trois rondelles d'arrét (Y14-750-K) et
vis capuchon (Y6-128-C).

4. Réinstaller les tiges d'entretoise sur le moteur de la pompe.

5. Rapprocher le moteur et la pompe inférieure, et les fixer avec
les trois rondelles d'arrét (Y14-750-K) et vis capuchon (Y6-128-
Q).

AF1223X1XXXXX-XX-X (fr)



COURBES DE PERFORMANCES

CYCLE PAR MINUTE
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MANUALE D'USO E DATI TECNICI E DI VENDITA

COMPREND : KITS D’ENTRETIEN, DEPANNAGE, LISTE DES PIECES DETACHEES ET REMONTAGE.
MANUELS COMPRIS : Moteur pneumatique AF1260-XX (réf. 97999-1474), Extrémité de la pompe inférieure

RILASCIATO: 10-16-12
(REV.A)

6694X-XXX (réf. 97999-12) et manuel d'informations générales S-632 (réf. 97999-624).

12" MOTORE PNEUMATICO
23:1 RAPPORTO
6" CORSA

AAF1223X71XXXXX-XX-X
SERIE POMPE A DUE SFERE

Acciaio inox serie 300 e 400

[[D] LIREATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D’INSTALLER,
D'UTILISER OU DE REPARER CET APPAREIL

Il est de la responsabilité de I'employeur de mettre ces informations a la disposition de I'opérateur. Conserver ce manuel pour s’y référer.

KIT DI MANUTENZIONE

DATI DELLA POMPA

* Alfine di garantire livelli compatibili di pressione e prolungare
al massimo la durata del prodotto, usare esclusivamente pezzi
di ricambio di marca ARO®.

® 637489 per la riparazione della sezione motore pneumatico.

® 637211-XX3 per la riparazione dell'estremita inferiore della
pompa. Per una descrizione delle opzioni -XX3, consultare il
grafico a pagina 2.

SPECIFICHE

Serie modello (fare riferimento al grafico opzione).. AF1223X1XXXXX-XX-X

Tipo di pompa Air operava, palla a due

Doppia pompa
Rapporto 23:1
Motore pneumatico. AF1260-XX
Kit di riparazione del motore........... 637489
Diametro del motore........coeeerveenernnee 12"(30.5 cm)
Corsa (a doppia azione).....ceeesesenes 6"(15.2cm)
Ingresso aria (femmina)..ccssssessssenses 3/4-14NPTF.-1
Scarico aria (femmina).ececsssssssseseseses 1-1/4-11-1/2N.PS.M.

Serie estremita inferiore della pomp... 6694X-XXX
Kit di riparazione pompa inferiore... 637211-XX3

Uscita materiale (femmina)........... 2-11-12N.PTF.-1
Ingresso materiale (femmina).......... 1-1/4-11-1/2N.PTF.- 1
Peso 140 Ibs (63.5 kgs)
RENDIMENTO DELLA POMPA
Intervallo di pressione ingresso aria... 30-90 p.s.i.g.(2.1-6.2 bar)
Gamma di pressione del fluido ......... 690-2070 p.s.i.g. (47.6 - 142.8 bar)
Cicli max. registrati al minuto... 70
Spostamento di 3" per ciclo........ceunee 59.8
Volume/ciclo, 33.10z.(979.6 ml)
Cicli per gallone 39
Portata @ 70 cicli / minuto........cceeeeue. 18.1 g.p.m. (68.6 l.p.m.)

Livello di rumorosita a 60 psi - 40 cpm.. 93.0 db(A)*

* Il'livello di rumorosita & stato aggiornato al Livello di rumorosita continuo
equivalente (LAeq) per rientrare nello standard $1.13-1971, CAGI-PNEUROP S5.1
utilizzando quattro punti microfono.

AF1223X1XXXXX-XX-X

gresso aria (femmina)-
— 3/4-14NPTF.-1

T AF1260-XX

“p" [ L || Motore pneumatico(vedere manuale

‘ | AF1260-XX)

o [ o

[ m Distanziale sezione

[

Connettore( vedi figura 2)
ugn I 93866 Asta distanziale
|

L Fm Y14-750-K Rondella (6)

\ Y6-128-C Vite a testa esagonale (6)

hgresso materiale (femmina)

1-1/4-11-1/2N.PTF.-1

¢ | —— 6694X-XXX
Ower pompa (vedi figura 6694X-

XXX)

e S
cita materiale (femmina)

2-11-1/2NPTFE.-1

NOTA: le dimensioni sono espresse in pollici e (mm) e hanno valore puramente indicativo.

“A" (MM) “B" (MM) “C" (MM)
47.374"(1203.3) 26.374" (669.9) 14.812"(376.2)

fPer modello-1)
49.459”(1256.3) | 26.374"(669.9) [ 14.812"(376.2)

IMPORTANTE

Il presente documento é uno dei quattro documenti che accompagna-
no la pompa. Le copie di queste schede sono disponibili su richiesta.

AF1223XTXXXXX-XX-X Manuale d'uso del modello (pn 97999-1525)

O s-632 Informazioni generali - Pompe a pistone indus-
triali (pn 97999-624)

[0 6694X-XXX Manuale d'uso per l'estremita inferiore della pompa
(pn 97999-12)

O AF1260-XX Manuale d'uso del motore pneumatico (pn
97999-1474)

AF1223X1XXXXX-XX-X(it)



OPZIONE DESCRIZIONE GRAFICO DELLA POMPA

Estremita inferiore

Kit di riparazione es-

Modello pompa della pompa tremita inferiore
AF1223X1XXXXX-X 6694X-XXX 637211-XX3
Opzione motore pneumatic
Tipo di stantuffo Tipo di stantuffo
Tipodimolla Tipo dimolla o
Imballaggio inferiore Imballaggio Tipo di molla
Imballaggto superiore Materiale umido Imballaggio
Materiale umido
Materiale umido:
Acciaio inox serie 300 C 66942- N/A
Acciaio inox serie 400 F 66941- N/A
Acciaio inox serie 300 con sede in carburo di tungsteno G 66941- N/A
Acciaio inox serie 400 con sede in carburo di tungsteno J 66941- N/A
Imballaggio:
UHMW-PE (superiore)
UHMW-PE (inferiore) FF ¢ ¢
Carbonio grafite pieno PTFE (superiore) c K K
Carbonio grafite pieno PTFE (bassa)
UHMW-PE/inserti in pelle (superiore) KK L L
UHMW-PE/inserti in pelle (inferiore)
UHMW-PE/riempimento minerale e inserti in PTFE
(superiore) GF P P
UHMW-PE (inferiore)
PTFE con riempimento minerale/inserti in UHMW-PE
(superiore) RK R R
UHMW-PE/inserti in pelle (inferiore)
Tipo di molla
Non molla 1 3 3
Onda primavera 3 6 6
Non molla con materiale alternativo del seggio 1 C 3
Onda primavera con materiale alternativo del seggio 3 D 6
Tipo di stantuffo
Acciaio inox indurito con cromatura rigida 6 D 3
Acciaio inox con cromatura rigida 5 F 3
Opzione motore pneumatico
Nessuna opzione N/A N/A
Valvola di regolazione a sfera integrata 1 N/A N/A
DIMENSIONI
VISTA INFERIORE VISTA DALLALTO

Diametro passante (per 4 punti
equidistanti) da 0/406" (10,3 mm)

4 Uscita materiale

8.750 (222.25 mm)

.181

.2 mm)

Ingresso aria
3/4-14NPTF.-1

@
Uscita materiale

10
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DESCRIPTION GENERALE

Lo scopo principale delle pompe a due sfere consiste nella
trasmissione di volumi elevati di liquidi leggeri a media viscosita.
La struttura in acciaio inox le rende compatibili con una vasta
gamma di liquidi. La pompa inferiore & progettata per facilitare
I'adescamento. La funzione a doppia azione ¢ di serie su tutte le
pompe industriali ARO. Il materiale viene fatto confluire verso
I'uscita di scarico della pompa durante le corse ascendente e
discendente.

Le moteur est connecté a l'extrémité de pompé inférieure par une
entretoise. Ceci permet la lubrification de la garniture d'étanchéité
supérieure et évite la contamination du moteur par 'usure normale
et les fuites éventuelles de la garniture d'étanchéité. Sassurer que
le contenant a solvant est toujours rempli d’'un solvant compatible
de maniére appropriée afin de protéger les garnitures supérieures
et de garantie la durée de vie la plus longue possible.

PRESSION DANGEREUSE. Ne pas dépasser une
pression de fonctionnement de 2070 p.s.i.
(142.8 bar) a une pression d’admission d’air
de 90 psi (6,3 bar).

Rapport de la pompe X pres- = Pression de fluide maximum de la
sion d’admission vers le mo- pompe

teur de la pompe
Le rapport de la pompe est I'expression de la relation entre la section moteur de la
pompe et la section extrémité de pompe inférieure. EXEMPLE : Lorsqu’une pression
d'admission de 150 PSI (10,3 bar) est délivrée au moteur d'une pompe 4:1, elle
génére une pression de fluide maximale de 600 PSI (41,4 bar) (sans flux). A mesure
de l'ouverture de la commande de fluide, le débit augmente car le taux de cycle du
moteur augmente pour répondre a la demande.

/A AVVERTENZA | Consulter la fiche d'informations générales
pour connaitre les autres consignes de
sécurité et renseignements essentiels

NOTIFICATION : Une dilatation thermique peut survenir si le fluide

dans les conduites de matiére est exposé a une température élevée.

Exemple : Les conduites de matiére situées dans une aire de toit
non isolée peuvent étre chauffées par la lumiére du soleil. Installer
une soupape de décharge dans le systéme de pompage.

L'étiquette d’'avertissement de remplacement (réf. 92325) est
disponible sur demande.

DEPANNAGE

Des problemes de pompe peuvent se produire dans la section
moteur pneumatique ou dans la section extrémité de pompe
inférieure. Suivre ces directives de base pour déterminer la section
concernée.

La pompe ne démarre pas.

® Commencer par Vérifier les problémes potentiels non liés a
la pompe, notamment les flexible d’admission/sortie tordus,
étranglés ou obstrués, et le dispositif de distribution. Dé-
pressuriser le circuit de la pompe et déboucher les conduits
d’admission et de sortie de matiere..

® Consulter la section de dépannage du manuel du moteur si
la pompe ne démarre pas et/ou que le moteur pneumatique
présente des fuites d'air.

® Moteur endommagé. Réparer le moteur..

La pompe démarre, mais ne délivre pas de matiére..
® Consulter le manuel de I'extrémité de la pompe inférieure pour
plus d'informations de dépannage.

RACCORDEMENT DE LA POMPE - SECTION
INFERIEURE/SUPERIEURE

REMARQUE : Tous les filets sont a droite.

1. Poser la pompe sur un banc de travail.

2. Rimuovere le tre viti (Y6-128-C) e serratura (Y14-750-K) Ron-
delle da tre aste distanziali (vedi figura 1).

3. Extraire le moteur pneumatique de l'extrémité de pompe
inférieure jusqu'a ce que la tige de piston du moteur soit en
position basse et la tige de I'extrémité de pompe inférieure en
position haute.

4. Rimuovere le tre barre distanziale rimuovendo i tre (Y6- 128-C)
viti e (K-750-Y14) bloccare le rondelle.

5. Con una pinza e-ring, scorrere I'anello di fermo fino abbastan-
za lontano per permettere il manicotto di spostare verso l'alto
e rilasciare i due connettori (vedi figura 2). Accantonare il
motore ad aria.

DETTAGLI DI COLLEGAMENTO POMPA

Tige de piston du moteur de pompe

95069 Anello di fissaggio

94688 Manicotto

94689Connettore(2)

iella della pompa inferiore

—
L——

RIMONTAGGIO

1. Allineare il motore della pompa con l'estremita inferiore della
pompa. Posizionare l'ingresso dell'aria del motore a 120°
dall’'uscita del materiale.

2. Installare i due connettori (94688) e fissarli con il manicotto
(94689). Riportare I'E-ring (95069) nella posizione originale.

3. Montare le tre barre distanziali (93866) sulla pompa inferiore
e fissarle con le tre rondelle di fissaggio (Y14-750-K) e le viti a
testa cilindrica (Y6-128-C).

4. Reinstallare le barre distanziali sul motore della pompa.

5. Unireil motore e la pompa inferiore, quindi fissarli con le tre
rondelle di fissaggio (Y14-750-K) e le viti a testa cilindrica (Y6-
128-C).

AF1223X1XXXXX-XX-X (it)
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RENDIMENTO DELLA POMPA

CICLI AL MINUTO
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LD
BEDIENERHANDBUCH, VERTRIEBSINFORMATIONEN UND TECHNISCHE DATEN

INKLUSIVE: SPEZIFIKATIONEN, SERVICE KITS, ALLGEMEINE INFORMATIONEN ZUR PROBLEMBEHANDLUNG. VEROFFENTLICHT:
ENTHALTENE HANDBUCHER. AF1260-XX Druckluftmotor (Art.Nr. 97999-1474), 6694X-XXX Unteres 10-16-12 (REV. A)
Pumpenende (Art.Nr. 97999-12) und S-632 Allgemeine Informationen (Art.Nr. 97999-624).

12” DRUCKLUFTMOTOR AF1223XTXXXXX-XX-X
23:' ‘LER"'A'-TN'S ZWEI-KUGEL-PUMPEN
“ 300 und 400 Series, Edelstahl

.l DIESES HANDBUCH SORGFALTIG LESEN, BEVOR DIE AUSRUSTUNG
“_—_v-l_l INSTALLIERT, IN BETRIEB GENOMMEN ODER GEWARTET WIRD.

Es liegt in der Verantwortung des Betreibers, diese Informationen dem Bedienungspersonal zukommen zu lassen. Firr kiinftige Fragen aufbewahren. Die Originalsprache dieser Anleitung ist Englisch.

SERVICE KITS DATA PUMP

* Nur Originalersatzteile von ARO® verwenden, um einen korrek-
ten Nenndruck und maximale Laufzeiten zu gewahrleisten. AF1223X1XXXXX-XX-X
® 637489 zur allgemeinen Reparatur aller Druckluftmotoren. -

® 637211-XX3 zur Reparatur des unteren Pumpenendes. Weitere ——Lufteinlazs (Buchse)
Informationen zu den Optionen fiir -XX3 finden Sie im Diagramm auf U
Seite 2. \ \
TECHNISCHE DATEN
T AF1260-XX
Modellserie (Moglichkeit Tabelle)... AF1223X1XXXXX-XXX v ‘ g;‘;;';';f;;‘(‘)‘“‘” (siehe Handbuch
Pumpentyp Luft betrieben, Two-Ball —
Acting Doppelpumpe
Verhéltnis 23:1 r aal Spacer Section
Druckluftmotor......ccceveeeeenrnene AF1260-XX Connector (siehe Abbildung 2)
Reparatur-Kit fiir den Motor... 637489
P " g T 93866
Durchmesser des Motors...... 12"(30.5cm) B ] Abstandhalter Stab (3)
Hub (doppelt wirkend).......... 6"(15.2cm) e Y14-750.K Federring (6)
Lufteinlass (Buchse) 3/4-14NPTF.-1 T Y6-128-Chex zlinderschraube 6
Luftabzug (Buchse).......ceunee 1-1/4-11-1/2 N.PSM.
Unteres Pumpenende.............. 6694X-XXX { I o ;j'aﬁaf/%c:ﬁ y
Reparatur-Kit fiir das 637211-XX3 g 669AXXKX
untere Pumpenende """"""""" — Untere Pumpe (siehe Handbuch
Materialauslass (Buchse)...... 2-11-12N.PTF. -1 6694X-XXX)
Materialauslass (Buchse)...... 1-1/4-11-1/2N.PT.F.- 1 | %
Gewicht 140 Ibs (63.5 kgS) aterialauslass (Buchse)

2-11-1/2NPTFE.-1

PUMPENLEISTUNG
LUfteinIaSSdrUCkbereiCh ------------------- 30-90 p5|g (21 -6.2 bar) Note: Dimensions are shown in inches and mm and are supplied for reference only
Fluid-Dl’uCkbereiCh ............................ 690 - 2070 p.S.i.g. (47.6 - 142.8 bar) “p (MM) "B"(MM) “cr (MM)
47.374"(1203.3) 26.374" (669.9) 14.812"(376.2)
. Fiir-1 Modell)

Max. Umlaufzyklen / Minute.......... 70 Pu | 49.459"(1256.3) [ 26.374"(669.9) | 14.812"(376.2)
Verdrangung +++in 59.8
Kubikzoll pro ZykIus.........ccessesessssenne WICHTIG
Volumen / Zyklus 33.1 0z (979.6 ml) Dies ist eines von vier Dokumenten fiir die Pumpe. Ersatzausfertigun-
Zyklen pro Gallone..........cceeesesssseenes 3.9 gen dieser Dokumente sind auf Anfrage erhaltlich.
FlieBen @ 70 Zyklen pro Minute 18.1 g.p.m. (686 L.p.m.) AF1223X1XXXXX-XX-X Bedienerhandbuch fiir das Modell (pn 97999-1524)
Gerauschpegel bei 93'0 d'b(.A);‘ R O s-632 Allgemeine Informationen - Industrielle Kolben-
60 psi (40 Zyklen / Minute)......uuuusssssssssssees . pumpen (pn 97999-624)

[0 6694X-XXX Bedienerhandbuch fiir das untere Pumpenende

(pn 97999-12)

* Der Schalldruckpegel der Pumpe wurde durch einen dquivalenten Dauer- [0 AF1260-XX E?edienerhandbuch fiir den Druckluftmotor (pn

schallpegel (LAeq) ersetzt, um den Anforderungen gemaf ANSI $1.13-1971 zu

entsprechen. CAGI-PNEUROP S5.1 nutzt vier Mikrofonpositionen. 97999-1474)
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OPTION BESCHREIBUNG DIAGRAMM PUMP

Reparatur-Kit fiir das
Pumpenmodell Unteres Pumpenende |untere Pumpenende
AF1223X1XXXXX-X 6694X-XXX 637211-XX3
Optionen fiir den Druckluftmotol
Kolbentyp
Federtyp FK(:{Ibentyp Federtyp

Unteres Dichtungsmaterial edertyp Verpackungsmateria

Oberes Dichtungsmaterial Verpackungsmaterial P 9

Befeuchtungsmaterial Befeuchtungsmaterial
Befeuchtungsmaterial:
400 Series SS F 66941- N/A
300 Series SS mit Wolframkarbideinsatz G 66941- N/A
400 Series SS mit Wolframkarbideinsatz J 66941- N/A
Dichtungsmaterial:
UHMW-PE (oben)
UHMW-PE (unten) FF ¢ ¢
Kohlenstoff-Graphit-Fi-Anspruch PTFE (oben) «c K K
Kohlenstoff-Graphit-Fi-Anspruch PTFE (unten)
Mineralgefiilltes PTFE (oben) KK L L
Mineralgefiilltes PTFE (unten)
Mit UHMW-PE/ mineralgefiilltem PTFE versetzt (oben) GF P P
UHMW-PE (unten)
Mit mineralgefiilitem PTFE/ UHMW-PE versetzt (oben) RK R R
Mineralgefiilltes PTFE (unten)
Federtyp
Kein Friihling 1 3 3
Wave-Spring 3 6 6
Keine Feder mit alternativen Sitzmaterial 1 C 3
Wave-Spring mit alternativen Sitzmaterial 3 D 6
Kolbentyp
Gehérteter Edelstahl mit Hartverchromung 6 D 3
Edelstahl mit Hartverchromung 5 F 3
Optionen fiir den Druckluftmotor
Keine Option N/A N/A
Integrierter Kugelventilregler 1 N/A N/A

DIMENSIONS

ANSICHT VON UNTEN ANSICHT VON OBEN
Durchmesser 10,3 mm (0,406 Zoll) (4
Stiick mit gleichem Abstand) 8.750 22225 mm) Lufteinlass
3/4-14NP.T.F.-1
181
.2 mm)

4@ Materialauslass

Q
Materialauslass
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ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

PUMPENANSCHLUSS - OBEN / UNTEN

Die Zwei-Kugel-Pumpen wurden vor allem fiir die Férderung von
Fliissigkeiten mit geringer bis mittlerer Viskositat und hohem Volu-
men entwickelt. Durch ihre Edelstahlkonstruktion eignen sie sich
flir eine Vielzahl von Fliissigkeiten. Bei der Entwicklung des unteren
Pumpenendes stand ein leichter Anlauf an erster Stelle. Alle indus-
triellen Pumpen von ARO sind standardmaBig doppelt wirkend
konzipiert. Das Material wird sowohl beim Aufwarts- als auch beim
Abwartshub zum Auslass der Pumpe befordert.

Der Motor wird tiber einen Abstandshalter an das untere
Pumpenende angeschlossen. Dies ermdglicht eine Schmierung der
oberen Stopfbuchse und verhindert eine Verunreinigung des Motors
aufgrund der normalen Abnutzung sowie eventuelle Leckagen an der
Materialstopfbuchse. Die Losungsmittelschale muss stets mit einer
ausreichende Menge an Schmiermittel gefiillt sein, um die oberen
Dichtungen zu schiitzen und eine lange Lebensdauer sicherzustellen.

/SWARNUNG) GEFAHRLICHER DRUCK. Der maximale
Betriebsdruck am Einlass von 2070 p.s.i.

(142.8 bar) bei 6,2 bar (90 psi) darf nicht
liberschritten werden.
Pumpenverhéltnis X Einlass- = Maximaler Fliissigkeitsdruck an

druck am Pumpenmotor der Pumpe
Das Pumpenverhéltnis ist ein Ausdruck fiir die Beziehung zwischen dem Raum des Pumpen-
motors und dem Raum des unteren Pumpenendes. BEISPIEL: Wenn der Motor einer Pumpe
mit einem Verhdltnis von 4:1 mit einem Einlassdruck von 10,3 bar (150 psi) beaufschlagt
wird, entwickelt er (ohne Stromung) einen maximalen Fliissigkeitsdruck von 41,4 bar
(600 psi). Wird der Flissigkeitsregler gedffnet, steigt der Volumenstrom mit zunehmender
Taktzahl des Motors an, um mit dem Bedarf Schritt zu halten.

/A WARNUNG Lesen Sie das Beiblatt mit den allgemeinen Informationen,
Es enthlt weitere Sicherheitsanweisungen und andere
wichtige Hinweise.

HINWEIS: Ist die Flissigkeit in den Materialleitungen hohen Temperaturen
ausgesetzt, kann es zu Warmeausdehnung kommen. Beispiel: Materialleitun-
gen im Bereich von nicht isolierten Dachern kdnnen sich durch Sonnenein-
strahlung erwdrmen. Installieren Sie ein Druckablassventil im Pumpsystem.
Ersatzwarnetiketten (Art.Nr. 92325) sind auf Anfrage erhaltlich.

FEHLERBEHEBUNG

Fehler kénnen im Bereich des Druckluftmotors oder im Bereich des
unteren Pumpenendes auftreten. Bestimmen Sie anhand der fol-
genden grundlegenden Richtlinien, welcher Bereich betroffen ist.
Die Pumpe lauft nicht an.
® Als erstes sollten alle Probleme ausgeschlossen werden, dir
nicht direkt mit der Pumpe in Verbindung stehen, darunter
geknickte, eingeschrénkte oder verstopfte Einlass-/Auslasss-
chlduche oder Auslassvorrichtungen. In diesem Fall miissen der
Druck im Pumpensystem abgelassen und alle Hindernisse aus
den Ein-/Auslassmaterialleitungen entfernt werden.
® Wenn die Pumpe nicht anlduft und/oder Luft am Druckluftmotor aus-
tritt, finden Sie im Motorhandbuch Informationen zur Fehlerbehebung.
® Beschadigter Motor. Den Motor warten.
Die Pumpe lauft an, fordert aber kein Material.
® Weitere Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie im
Handbuch flir das untere Pumpenende.

HINWEIS: Alle Gewinde sind rechtsdrehend.

1. Die Pumpenbaugruppe auf einer Werkbank ablegen..

2. Entfernen Sie drei Zylinderschrauben (Y6-128-C) und (Y14-
750-K)-Sperre Unterlegscheiben aus den drei Abstandshalter-
Stébe (siehe Abbildung 1).

3. Ziehen Sie den Luft-Motor aus dem unteren Ende der Pumpe,
bis der motor Kolbenstange in der “unteren” Position und der
untere Pumpe-Ende-Stab in der Position “nach oben ist".

4. Entfernen Sie die drei Abstandshalter-Stabe durch Entfernen
der drei (Y6- 128-C) Zylinderschrauben und Y14-750-K-Schlof3-
Waschmaschinen.

5. Mit e-Ring Zangen, schieben Sie den Sicherungsring nach
oben weit genug um die Hilse zu bewegen nach oben und
lassen Sie die zwei Anschliisse (siehe Abbildung 2) zu ermdgli-
chen. Legen Sie die Druckluftmotors beiseite.

PUMPE VERBINDUNGSDETAILS

Ibenstange des Pumpenmotors

95069Beibehaltung Ring

94688 Stecker

94689 Hiilse (2)

tere Pumpe-Kolbenstange

MONTAGE

1. Den Pumpenmotor am unteren Pumpenende ausrichten. Den
Lufteinlass des Motors 120° Grad vom Materialauslass entfernt
positionieren.

2. Die zwei (94688) Stecker anbringen und mit der (94689) Hiilse
sichern. Den (95069) E-Ring wieder in Position schieben.

3. Diedrei(93866) Abstandshalterstangen am unteren
Pumpenende anbringen und mit den drei (Y14-750-K) Sicher-
ungsscheiben und (Y6-128-C) Kopfschrauben befestigen.

4. Die Abstandshalterstangen wieder am Pumpenmotor anbrin-
gen.

5. Den Motor und das untere Pumpenende zusammenfiigen und
mit den drei (Y14-750-K) Sicherungsscheiben und (Y6-128-C)
Kopfschrauben befestigen.

AF1223X1XXXXX-XX-X (de)
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N
GEBRUIKERSHANDLEIDING en VERKOOP- en TECHNISCHE INFORMATIE

INCLUSIEF: SPECIFICATIES, SERVICE KITS, ALGEMENE INFORMATIE, OPLOSSEN VAN PROBLEMEN. UITGEBRACHT:
MET HANDLEIDINGEN: AF1260-XX Pneumatische motor (onderdeelnr.97999-1474), 6694X-XXX Onderste pompdeel (onderdeelnr. 10-16-12 (REV.A)
97999-12) & S-632 Handleiding algemene informatie (onderdeelnr. 97999-624).

12" PNEUMATISCHE MOTOREN AF1223X1XXXXX-XX-X

23:1 RATIO SERIE POMPEN MET TWEE KOGELKRANEN
6" SLAG 300- en 400-serie roestvrij staal

.. LEES DEZE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U DEZE
|| APPARAT UR INSTALLEERT, BEDIENT OF ONDERHOUDT.

Het is de verantwoordelijkheid van de werkgever dat de gebruiker over deze informatie beschikt. Bewaren voor gebruik op een later tijdstip.

SERVICE KITS POMP GEGEVENS
¢ Uitsluitend originele ARO®-onderdelen gebruiken met het oog
op compatibele druk en maximale levensduur. AF1223X1XXXXX-XX-X
® 637489 voor algemene reparaties aan alle pneumatische motoren.
® 637211-XX3 voor reparatie van de onderkant van de pomp. Luchtinlaat (vrouweljk)-
Verwijs naar de grafiek op volgende pagina voor beschrijving 3/4-14NPTF.-1
van - XX3 opties =
SPECIFICATIONS
. . T[T AF1260-XX
Model serie (Verwijs naar “p" [— [— Pneumatische motor (zie handleiding
de grafiek optie)......ccmmesssssesssasasnsens AF1223XTXXXXX-XX-X - -— AF1260-XX)
Type Pomp Lucht bediend, twee-Ball
Dubbele acteren pomp
Ratio 23:1 [ ‘ [ Spacer sectie
Pneumatische Motor........ceceeeee AF1260-XX Connector (zie figuur 2)
Reparatiekit Motor.........c..ce.. 637489
— Spacer Rod
Diameter Motor.......ccueveeneenes 12"(30.5 cm) “B” 1 93866 Spacerfo
Slag (Dubbele Slag).. 6"(15.2cm) = ¥14-750-KBorgring
Luchtinlaat (vrouwelijk)........ 3/4-14N.PTF.-1 i V6-128-CHex cap schroef
Lucht uitlaat (vrouw)............. 1-1/4-11-1/2 N.PSM.
Serie onderste Pompdelen...... 6694X-XXX { I '}"ﬂtfzaaﬁ'tha/aé o
Reparatiekit Onderste 637211-XX3 uer 694X XXX
Pompdee| ............................. /’/ Lagere pomp (zie handleiding
Materiaaluitlaat (vrouwelijk).. 2-11-1/2 NPTF.-1 6694XXXX)
Materiaaluitlaat (vrouwelijk).. 1-1/4-11-1/2N.PTF.- 1 \ %ﬂm
Gewicht 140 Ibs (63.5 kgs) eriaaluitlaat (vrouwelijk)-
2-11-1/2N.PTF.- 1
OPBRENGST POMP
Drukbereik luchtinlaat.......cccceeeeeeeeeee 30-90 p5|g (2‘] -6.2 bar) OPMERKING: De afmetingen worden weergegeven in mm en (inches) en dienen uitsluitend ter indicatie.
Fluid drukbereik 690- 2070 ps.i.g. (47.6 - 142.8 bar) “A” (MM) “B" (MM) “C” (MM)
Maximaal gereg. 70 47.374"(1203.3) 26.374" (669.9) 14.812"(376.2)
: . |(Voor model-1)
omwentelingen/minuut........ccouceuues. [ 49.4507(1256.3) | 26.374"(669.9) | 14.812"(376.2)
Verplaatsing in In.? 59.8
per omwenteling BELANGRIJK
Volume/omwenteling.........ceeuserenees 33.102z.(979.6 ml) De handleiding is één van de Vie_r'documenten die bet.r.ekking hebben
Omwentelingen per gallon 39 op de pomp. Extra exemplaren zijn op aanvraag verkrijgbaar.
i 70 cyeli / minuUt ... 1:8 1 6861 & AF1223X1XXXXX-XX-X Gebruikershandleiding model (pn 97999-1525)
ow.@ . cycli m|nuut..................... .1g.p.m. (68.6 l.p.m.) O s632 Algemene informatie - Industrigle pompen met
Geluidsniveau @ 40 c.p.m - 60 p.s.i... 93.0 db(A)* 2uiger (pn 97999-624)
[0 6694X-XXX Gebruikershandleiding onderste pompdeel (pn
* De geluidsdruk van de pomp is bijgewerkt en wordt nu weergegeven als een equivalente 97999-12)
waarde over langere tijd (LAeq) in overeenstemming met ANSI $1.13-1971, CAGI-PNEUROP [0 AF1260-XX Gebruikershandleiding pneumatische motor (pn

S5.1, bij gebruik wordt kt icrof ier locaties.
waarbij gebruik wordt gemaakt van microfoons op vier locaties 97999-1474)
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OPTIE BESCHRIJVING GRAFIEK POMP

Reparatiekit onderste
Model pomp Onderste pompdeel  |deel
AF1223X1XXXXX-X 6694%-XXX 637211-XX3
Optie pneumatische moto
Type plunjer .
Type veer _'I!'VPe plunjer
Materiaal pakking onder ype veer Type veer
Materiaal pakking boven Materigal akking M ayt': riaal pakkin
Nat materiaal Nat materiaa p
Nat materiaal:
300-serie SS C 66942- N/A
400-serie SS F 66941- N/A
300-serie SS met Tungsten carbide zitting G 66941- N/A
400-serie SS met Tungsten carbide zitting J 66941- N/A
Materiaal pakking
UHMW-PE (boven)
UHMW-PE onder) FF ¢ ¢
Koolstof grafiet glas PTFE (bovenste) « K K
Koolstof grafiet glas PTFE (lagere)
Met mineraal gevuld PTFE (boven) KK L L
Met mineraal gevuld PTFE (onder)
UHMW-PE/met mineraal gevuld PTFE (boven) GF p p
UHMW-PE (lower)
Met mineraal gevuld PTFE/UHMW-PE (boven) RK R R
Met mineraal gevuld PTFE (onder)
Type veer
Geen lente 1 3 3
Wave lente 3 6 6
Geen voorjaar met alternatieve zetel materiaal 1 C 3
Wave voorjaar met alternatieve zetel materiaal 3 D 6
Type plunjer
Gehard verchroomd roestvrij staal 6 D 3
Verchroomd roestvrij staal 5 F 3
Optie pneumatische motor
Geen optie N/A N/A
Geintegreerde regelaar met kogelkraan 1 N/A N/A
AFMETINGEN
ONDERAANZICHT BOVENAANZICHT
10,3 mm (0,406) diameter door (4 met
gelijke afstand) 8.750 (222.25 mm) Luchtinlaat

3/4-14NP.TF.-1

181
2 mm)

q Materiaaluitlaat <-t
Materiaaluitlaat
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ALGEMENE BESCHRIJVING

POMPAANSLUITING - BOVEN/ONDER

“De pompen met twee kogelkranen zijn hoofdzakelijk bedoeld
voor het verpompen van grote hoeveelheden vloeistoffen met een
lage en gemiddelde viscositeit. Dankzij de roestvrijstalen construc-
tie
zijn de pompen geschikt voor een scala aan vloeistoffen. De
toevoer naar de onderste pomp is eenvoudig. Alle ARO industriéle
pompen zijn standaard dubbelwerkend. Het materiaal wordt zowel
tijdens de opwaartse als neerwaartse slag naar de uitlaat van de
pomp verplaatst.
De motor wordt op het onderste pompdeel aangesloten met een
tussenstuk. Hierdoor wordt de gleuf van de bovenste pakking
gesmeerd en wordt de motor niet verontreinigd als gevolg van
gebruikelijke slijtage en eventuele lekkage via de gleuf voor de
pakking van het materiaal. Let op dat de kom voor het oplosmiddel
voldoende smeermiddel bevat met het oog op adequate bes-
cherming van de bovenste pakkingen en een optimale levensduur.
[AWAARSCHUWING| GEVAARLIJKE DRUK. Overschrijd niet de
maximale werkdruk van 2070 p.s.i. (142.8 bar)
bij een inlaatluchtdruk van 6,3 bar (90 p.s.i.).

Pompratio X Inlaatdruk naar = Maximale vloeistofdruk
pompmotor Pomp

Pompratio is de verhouding tussen de pompmotor en het onderste pompdeel.

VOORBEELD: Wanneer de inlaatdruk van de motor van een pomp met een ratio van

4:1 10,3 bar (150 p.s.i.) is, kan de vloeistofdruk (niet stromend) maximaal 41,4 bar

(600 p.s.i) bereiken - zodra de vloeistof gaat stromen, neemt de stroomsnelheid toe-

naarmate de motor meer omwentelingen maakt om aan de vraag te vdoen.

[AWAARSCHUWING]| Zie algemeen informatieblad voor
aanvullende voorzorgsmaatregelen met
betrekking tot veiligheid en belangrijke
informatie.

OPMERKING: Thermische uitzetting kan optreden wanneer de
vloeistof in de materiaalleidingen wordt blootgesteld aan ver-
hoogde temperaturen. Voorbeeld: Materiaalleidingen bij een
niet-geisoleerd dak kunnen opwarmen door zonlicht. Installeer een
overdrukklep in het pompsysteem.

Extra waarschuwingsetiket (onderdeelnr. 92325) is op aan-
vraag leverbaar.

PROBLEMEN OPLOSSEN

Pompproblemen kunnen zich voordoen in het motorgedeelte en
het onderste pompdeel. Aan de hand van deze basisrichtlijnen
kunt u bepalen waar de problemen optreden.

Pomp draait niet.
® Controleer eerst of er geen sprake is van problemen die los van
de pomp staan, zoals knikken in de in-/uitlaatslang, te korte of
niet aangesloten in-/uitlaatslangen of het doseersysteem. Haal
de druk van het pompsysteem en verhelp eventuele proble-
men in de in-/uitlaatleidingen.
® Zie de handleiding van de motor indien de pomp niet draait
en/of de pneumatische motor lucht lekt.
® Schade aan motor. Repareer de motor.
Pomp draait maar voert geen materiaal uit.
® Zie de handleiding van het onderste pompdeel voor het oplos-
sen van andere problemen.

OPMERKING: Alle draad is rechts.

1. Plaats de pomp op een werkbank.

2. Verwijder de drie schroeven van de dop van de (Y6-128-C) en
(Y14-750-K) vergrendelen ringen van de drie spacer staven (zie
figuur 1).

3. Trek de pneumatische motor van het onderste pompdeel
totdat de zuigerstang van de motor omlaag komt en de stang
van het onderste pompdeel omhoogn.

4. De drie spacer staven verwijderen door het verwijderen van de
drie (Y6- 128-C) cap schroeven en (Y14-750-K) lock sluitringen.

5. Met behulp van e-ring tangen, schuif de borgring op ver
genoeg om de mouw te verplaatsen naar boven en laat de
twee connectors (zie figuur 2). De motor van de lucht opzij
leggen.

POMP DETAILS VOOR VERBINDING

igerstang pompmotor

95069 Behoud Ring

94688 Connector (2)

94689 Mof

igerstang onderste pompdeel

OPNIEUW MONTEREN

1. Leg de pompmotor op één lijn met het onderste pompdeel.
Plaats de luchtinlaat van de motor in een hoek van 120° ten
opzichte van de materiaaluitlaat.

2. Plaats de twee (94688) connectoren en zet deze vast met de
(94689) mof. Schuif de (95069) ‘e’-ring terug op zijn plaats.

3. Monteer de drie (93866) afstandsstangen op het onderste
pompdeel en zet deze vast met drie (Y14-750-K) borgringen
en (Y6-128-C) dopschroeven.

4. Plaats de afstandsstangen terug op de pompmotor.

5. Zetde motor en het onderste pompdeel weer aan elkaar met
drie (Y14-750-K) borgringen en (Y6-128-C) dopschroeven.

AF1223X1XXXXX-XX-X (nl)
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MANUAL DO OPERADOR, DADOS DE VENDAS E INFORMACOES TECNICAS

INCLUINDO: ESPE,CIFICAC()ES, KITS DE SERVICO, INFORMAGOES GERAIS , RESOLUCAQ DE PROBLEMAS. LANCADO: 10-16-12
MANUAIS INCLUIDOS: AF1260-XX Motor pneumatico (pn 97999-1474), 6694X-XXX Bomba inferior (REV.A)
(pn 97999-12) & S-632 Manual de informacéo geral (pn 97999-624).

12” MOTOR PNEUMATICO AF1223 X1 XXXXX-XX-X

231 a0 SERIE DE BOMBA DE DUAS ESFERAS
Aco inoxidavel Séries 300 e 400

[m] LEIA ESTE MANUAL ATENTAMENTE ANTES DE INSTALAR,
OPERAR OU PROCEDER A MANUTENCAO DESTE QUIPAMENTO.

E da responsabilidade do operador disponibilizar esta informacédo ao operador. Guarde para consultas futuras.

KITS DE SERVICO BOMBA DE DADOS
® Utilize apenas pegas sobresselentes ARO® de origem como
forma de garantir uma taxa de pressao compativel e uma vida AF1223X1XXXXX-XX-X
atil mais longa.
® 637489 para reparacao da sec¢do do motor pneumatico. Entrafa ?Z?\lrgél_n%ea)1
® 637211-XX3 para reparacao da bomba inferior. Consulte o 3/4-14NPTE-
quadro na pagina 2 para obter a descricdo das opgdes -XX3. =]
ESPECIFICACOES |
T AF1260-XX
up Motor pneumatico (consulte g
Série do modelo(consulte a tabela [ ,  manual AF1260-XX)
de opgiio) AF1223XTXXXXX-XX-X v — w
Tipo de bomba........cccussrsseussensanns Ar operado, duas esferas Secao de espacador
Bomba de duplo ’ =
Racio 231 Conector (Veja a figura2)
Motores Pneumaticos.......ccoeueeneee -
. Um?tICOS AF1260-XX oo I 93866 Espacador Rod (3)
Kit de reparacdo do motor....... 637489 B I
Diametro do motor.......ccceeeuee 12"(30.5 cm) 2N Y14-750-K Arruela de fechamento(6
Curso (duPIa ac§5°) """"""""""""" 6"(15.2.cm) \ Y6-128-C Parafuso sextavado(6)
Entrada de ar (fémea)....ccuu.... 3/4-14N.PTF.-1
Escape de ar (fémea)............... 1-1/4-11-1/2N.PSM. ! 0 e e e N BT 1
Série do lado inferior da bomba... 6694X-XXX “C” | eeomxnx
Kit de reparagao dabomba  637211-XX3 - Bomba inferior (Veja 0 manual
e . 6694X-XXX)
inferior.
Saida de material (fémea)...... 2-11-1/2NPTF.-1 ¥ %ﬁ‘
. N ida de material (fémea)-
Entrada de material (fémea).... 1-1/4-11-1/2N.PTF.- 1 2-11-1/2 NBTE - 1
Peso 140 Ibs (63.5 kgs)
DESEMPENHO DA BOMBA NOTA: As dimensées sao indicadas em polegadas e (mm) e sdo fornecidas apenas para consulta.
Intervalo de presséao da entrada de ar... 30-90 p.s.i.g. (2.1-6.2 bar) “A” (MM) “B"(MM) MM
Faixa de pressio de fluido.........cw... 690-2070 ps..g. (476 - 1428 bar) Todeot] A2374°(12033) | _26374°(6699) | _14812°(376.2)
Ciclos recebidos maximo/minuto.... 70 [ 49.4597(1256.3) | 26.374"(669.9) | 14.812"(376.2)
Deslocag?fo em.3 por Ciclo....cuersrenens 59.8 IMPORTANTE
V.olume/cu‘ln - 33.1 0z.(979.6 ml) Este é um dos quatro documentos que suporta a bomba. Estao dis-
Ciclos por galao 39 poniveis copias de substituicao destes formularios a pedido.
Fluxo @ 70 ciclos / minuto ................ 18.1 g.p.m. (68.6 l.p.m.) & AF1223X1XXXXX-XX-X Manual do Operador do modelo (pn 97999-1525)
Nivel de ruido @ 60 p.s.i. - 40 c.p.m.. 93.0 db(A)* [0 S-632 Informacao geral - bombas de pistao industri-
] . . . ] is (pn 97999-624)
* 0 nivel de pressao sonora da bomba foi actualizado para um nivel sonoro con- : as Lo
tinuo equivalente (LAeq) de acordo com a ANSI $1.13-1971, CAGI-PNEUROP S5.1 [0 6694X-XXX Manual do operador da bomba inferior (pn
utilizando quatro localizacdes de microfones. 97999-12)
0 AF1260-XX Manual do operador do motor pneumatico (pn
97999-1474)
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OPCAO DESCRICAO GRAFICO DA BOMBA

Kit de reparacao da
Modelo da bomba Bomba inferior bomba inferior
AF1223XTXXXXX-X 6694X-XXX 637211-XX3
Opgéo de motores pneumético:
Tipo de émbolo . A
Tipo de mola Tipo de émbolo
Material de embalagem inferior Tipo de mola Typ sprezyny
Material de embalagem superior i . -
Material em contacto com liquidos m::::;:, :lr;eclgrl:‘aal:‘goe: Materiaf uszczelniajad

Material em contacto com liquidos:
Série 300 SS C 66942- N/A
Série 400 SS F 66941- N/A
Série 300 SS ¢/ assento em carboneto de tungsténio G 66941- N/A
Série 400 SS ¢/ assento em carboneto de tungsténio J 66941- N/A
Material de embalagem:
UHMW-PE (superior)
UHMW-PE ((inferior) FF ¢ ¢
Carbono grafite enchida PTFE (superior) c K K
Carbono grafite enchida PTFE (inferior)
PTFE com mineral (superior) KK L L
PTFE com mineral (inferior)
UHMW-PE/ PTFE escalonado com mineral (superior) GF P P
UHMW-PE ((inferior)
PTFE com mineral / UHMW-PE escalonado (superior) RK R R
PTFE com mineral (inferior)
Tipo de mola
Sem mola 1 3 3
Onda de Primavera 3 6 6
Sem mola com Material alternativo de assento 1 C 3
Primavera de onda com Material alternativo de assento 3 D 6
Tipo de émbolo
Aco inoxidavel endurecido ¢/ cromagem dura 6 D 3
Aco inoxidavel ¢/ cromagem dura 5 F 3
Opcao de motores pneumaticos
Sem opgdes N/A N/A
Regulador da vélvula de esferas integrado 1 N/A N/A

DIMENSOES

VISTA INFERIOR ANSICHT VON OBEN
10,3 mm de diametro (4 com espagos
iguais) 8.750 (222.25 mm) Entrada de ar

3/4-14NP.TF.-1

.181

.2mm)

Saida de ma-

Saida de material
(fémea) Lterial (fémea)
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DESCRICAO GERAL

CONEXAO DA BOMBA - SUPERIOR/INFERIOR

“As bombas de duas esferas foram inicialmente desenvolvidas

para a transferéncia de alto volume de fluidos com um indice de
viscosidade baixo e médio. A construcdo em aco inoxidavel permite
a compatibilidade com uma ampla variedade de fluidos. A bomba
inferior foi desenvolvida para uma purga facil. A caracteristica de
dupla ac¢do é padrdo em todas as bombas industriais ARO. O mate-
rial é colocado na saida de descarga da bomba em ambos os cursos
superior e inferior.”

O motor é conectado a bomba inferior através de uma espacadora.
Deste modo, é realizada a lubrificacdo do bucim da embalagem
superior e a contaminacao do motor devido ao desgaste normal e

a eventuais fugas no bucim da embalagem de material é evitada.
Certifique-se de que a taca de solvente esta devidamente cheia
com lubrificante para proteger as embalagens superiores e garantir
uma vida util mais longa.

/NADVERTENCIA| PRESSAO PERIGOSA. Nao exceda a pressdo

maxima de funcionamento de 2070 p.s.i. (142.8
bar) na presséo do ar de entrada de 90 psi(6,3 bar).

Pressao maximo do de e fluido da
bomba

Racio da bomba X presséo =

de entrada para o motor da
bomba

O récio da bomba é uma expresséo da relacdo entre a drea do motor da bomba

e a drea da bomba inferior. EXEMPLO: Sempre que for fornecida uma pressao de

entrada de 10,3 bar ao motor motor de uma bomba com um récio 4:1, esta Ultima

desenvolvera uma pressao de fluido de, no maximo, 41,4 bar (sem fluxo) a medida

que o controlo do fluido é aberto; a velocidade do fluxo aumenta a medida que a

taxa de ciclos do motor aumenta para acompanhar a exigéncia.

/N ADVERTENCIA| Consultar a folha de informagdes gerais quanto a

precaugées de seguranca adicionais e informagées
importantes.

AVISO: A expansao térmica pode ocorrer quando o fluido na linha
de material é exposto a temperaturas elevadas. Exemplo: As linhas
de material localizadas numa area do telhado nao isolada podem
aquecer devido a luz solar. Instale uma vélvula de escape de
pressao no sistema de bombagem.

Etiqueta de aviso para substituicao (pn 92325) disponivel a
pedido.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Os problemas da bomba podem ocorrer na seccao do motor
pneumético ou na sec¢do da bomba inferior. Utilize estas direc-
trizes bésicas para ajudar na determinacao da seccédo afectada.

Bomba néo faz o ciclo.
® (Certifique-se de que, primeiro, verifica quanto a problemas
nao relacionados com a bomba, incluindo mangueira de en-
trada/saida ou dispositivo dispensador dobrado, obstruido ou
tapado. Despressurize o sistema da bomba e elimine quaisquer
obstrugdes nas linhas de material de entrada/saida.
® Consulte o manual do motor quanto a resolucéo de problemas
caso a bomba néo faca o ciclo e/ou se se verificarem fugas de ar
no motor pneumético.
® Motor danificado. Repare o motor.
Bomba faz o ciclo mas nao fornece o material.
® Consulte o manual da bomba inferior quanto a resolucao de
problemas.

NOTA: Todas as roscas sdo direitas.

1. Coloque o conjunto da bomba numa bancada.

2. Remova os trés parafusos da tampa (Y6-128-C) e bloqueio
(Y14-750-K) arruelas das trés hastes do espagador (Ver Figura
1).

3. Puxe o motor pneumatico da bomba inferior até a haste do
pistdo do motor estar na posicao “para baixo” e a haste da
bomba inferior estar na posicéo “para cima”.

4. Remova as trés hastes do espacador, removendo os trés (Y6-
128-C) parafusos da tampa e Y14-750-K travar anilhas.

5. Usando o anel e alicates, deslize o anel de retencéo acima
distante o suficiente para permitir que a manga mover para
cima e solte os dois conectores (Ver Figura 2). Por de lado o
motor de ar.

DETALHE DE CONEXAO DA BOMBA

Haste do pistao do motor da bombal

95069 Anel de retencao(2)

94688 Manga

94689 Conector (2)

Haste de pistdo de bomba inferior,

—
L—

NOVA MONTAGEM

1. Alinhe o motor da bomba com a bomba inferior. Posicione a
entrada de ar do motor a 120° da saida do material.

2. Instale os dois conectores (94688) e prenda a manga (94689).
Deslize 0 “E-ring” (95069) de volta para a sua posicéo.

3. Monte as trés hastes espacadoras (93866) na bomba inferior e
fixe utilizando trés arruelas de bloqueio (Y14-750-K) e parafu-
sos de montagem (Y6-128-C).

4. \Volte ainstalar as hastes espacadoras no motor da bomba.

5. Junte o motor e a bomba inferior e prenda com trés arruelas
de bloqueio (Y14-750-K) e parafusos de montagem (Y6-128-C).

AF1223X1XXXXX-XX-X (pt)
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INSTRUKCJA OBStUGI ORAZ DANE HANDLOWE | TECHNICZNE

W TYM: SPECYFIKACJE, SERVICE KITS, INFORMACJE OGOLNE, ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW. WYDANY:  10-16-12
INSTRUKCJE INCLUDE: Silnika pneumatycznego AF1260-XX (pn 97999-1474), nizszy koniec pompa (pn (REV. A)
97999-12) 6694X-XXX & S-632 ogodlne informacje o podreczniku (pn 97999-624).

12" SILNIK PNEUMATYCZNY AF1223X7TXXXXX-XX-X
2,3,20";’35\,0*52""”"‘ SERIA POMP DWUKULOWYCH
Stal nierdzewna — seria 300 400
[] PRZED PRZYSTAPIENIEM DO U2YTKQWANIA, INSTALACJI LUB
[ ] SERWISOWANIA URZADZENIA NALEZY ZAPOZNAC INSTRUKCJ
Obowigzkiem pracodawcy jest przekazanie tych informacji osobie obstugujacej urzadzenie. Zachowac do przysztego uzytku.
ZESTAWY SERWISOWE POMPA DANYCH

*  Aby zapewnic odpowiednia wartos¢ cisnienia i jak najdiuzszy czas
uzytkowania, nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych ARO®. AF1223X1XXXXX-XX-X

® 637489 do naprawy sekgji silnika pneumatycznego.

® 637211-XX3 do naprawy dolnego korica pompy. Opis opcji -XX3
znajduje sie w tabeli na stronie 2.

Wlot powietrza (zewnetrzny)

3/4-14NPTF.-1

SPECYFIKACJE
T AF1260-XX
Seria modelu (odnosza sig do opcji wykresu)....... AF1223XTXXXXX-XX-X apr | ||| Powietrza silnika (patrz instrukcja
. ‘ | obstugi AF1260-XX)
Typ pompy Powietrza sterowane, dwa T o
Ball POdWOJna pompa Sekcji dystansowej
aktorstwo
M
Wspétczynnik......co.ee. e 231 " Ztaczka (patrz rysunek 2)
Silnik pneumatyczny.......cocuesrseenees AF1260-XX
Zestaw do naprawy silnika........ 637489 ugn | o3se6Pretcystansove 3)
Srednica silnika....coeescssessssssenee 12"(30.5 cm) I I
Posuw (dwustronny).......ceeseesecs 6"(15.2cm) S \\ Y]4'7§3&E|adka zabezpieczajaca (6)
i - - Y6-128-C
Wlot powietrza (zewnetrzny).... 3/4-14N.PTF.-1 Sruba zlbern gniazdowym hex()
I i Wylot materiatu (zewnetrzny)-
Powietrza wydechowego 1-1/4-11-1/2N.PS.M. 1-1/4-11-12NPTF.-1
(Zewnetrzny)....eceesssssssessssssasnnnne “cr
_ . | | 6694X-XXX
Seria dolnego konca POMPY..ciees 6694X-XXX - Nizsze pompy (patrz instrukcja obstugi
Zestaw do naprawy dolnej 637211-XX3 669413000
pompy. N
Wylot materiatu (zewnetrzny)... 2-11-1/2 N.PTF.- 1 lot materialu (zewnetrzny)-
. 2-11-1/2NPTF.-1
Wlot materiatu (zewnetrzny)..... 1-1/4-11-1/2NPTF.- 1 /
Waga 140 Ibs (63.5 kgs)
WYDAJNOSC POMPY Uwaga: Wymiary w calach i mm i sa dostarczane tylko w celach informacyjnych
Zakres cisnienia na wlocie powietrza.. 30-90 p.s.i.g.(2.1-6.2 bar) “A” (MM) “B" (MM) “C”" (MM)
Zakres ciSnienia plynu........ecoeeesserenne 690- 2070 ps.i.g. (47.6 - 142.8 bar) 47.374"(1203.3) 26.374" (669.9) 14.812"(376.2)
. . . Dla modelu-1)
Maksymalna liczba cykli na minute.. 70 [ 49.4597(1256.3) | 26.374"(669.9) | 14.812"(376.2)
Wydatek w calach szesciennych 59.8 .
na cykl WAZNE
Objetos¢/cykl 33.1 0z (979.6 ml) Jest 'tojede|.1 z c'zterech dokumentow dolqczonych do po.mpy. Kopie
Liczba cykli na galon 39 zamienne niniejszych formularzy sa dostepne na zyczenie.
p 20 cyKii e t """""" : 8 : 6861 AF1223XTXXXXX-XX-X Instrukcja obstugi modelu (pn 97999-1525)
rze-p’(yw @ 70 cykli na minute....... . g.p.m;( 61lp.m) [] s-632 Informacje ogélne — przemystowe pompy
Poziom hatasu przy 60 funt?ch 93.0 db(A) tiokowe (pn 97999-624)
na cal kwadratowy — 40 cykli na [ 6694X-XXX Instrukcja obstugi dolnego korica pompy (pn
minute 97999-12)
[0 AF1260-XX Instrukcja obstugi silnika pneumatycznego (pn
* Poziom natezenia hatasu mierzonego w czterech potozeniach zostat dostoso- 97999-1474)

wany do réwnowaznego poziomu dzwieku (LAeq), aby zachowa¢ zgodno$¢ z
norma ANSI $1.13-1971, CAGI-PNEUROP S5.1.
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POMPA OPCJA OPIS WYKRESU

Zestaw do naprawy
Model pompy Dolny koniec pompy |dolnego konca
AF1223XTXXXXX-X 6694X-XXX 637211-XX3
U~ Bez opgji
Typ trzpienia ruchomego -
Ty{,"s,,,;;yny 9 Typ trzpienia ruchomeg
Materiat dolnego uszczelnienis Typ sprezyny Typ spreyny

Materiat gornego uszczelnienic Materiat uszczelniajacy i iai

Materiaf zwilzony Waterilzwilzony Materiat uszczelniajacy
Materiat zwilzony:
Seria SS 300 d 66942- N/A
Seria SS 400 F 66941- N/A
Seria SS 300 z gniazdem z weglika wolframu G 66941- N/A
Seria SS 400 z gniazdem z weglika wolframu J 66941- N/A
Materiat uszczelniajacy:
UHMW-PE (gorny)
UHMW-PE (Dolna) FF ¢ ¢
Grafitu weglowego wypetnione PTFE (gorny) « K K
Grafitu weglowego wypetnione PTFE (nizszy)
Teflon z wtéknami mineralnymi (gérny) KK L L
Teflon z widknami mineralnymi (dolny)
Polietylen bardzo duzej masie czasteczkowej/teflon z
nakfadang warstwa wiokien mineralnych (gorny) GF P P
UHMW-PE (Dolna)
Teflon z wtdknami mineralnymi/polietylen o bardzo duzej masie
czasteczkowej z naktadang warstwa (gorny) RK R R
Teflon z wtdknami mineralnymi (dolny)
Typ sprezyny
Bez wiosny ] 3 3
Fala wiosna 3 6 6
Bez wiosny z alternatywny materiat siedzen 1 C 3
Fala wiosng alternatywny materiat siedzen 3 D 6
Typ trzpienia ruchomego
Stal nierdzewna hartowana z chromowaniem twardym 6 D 3
Stal nierdzewna z chromowaniem twardym 5 F 3
Opcja silnika pneumatycznego
Bez opcji N/A N/A
Zintegrowany regulator zaworu kulowego 1 N/A N/A

WYMIARY
WIDOKZ DOLU WIDOK Z GORY

S Wylot materiatu

Otwory przelotowe o srednicy 0,406
(10,3 mm) (4 réwno rozmieszczone)

181

8.750 (222.25 mm)

.2 mm)

Wiot powietrza
3/4-14N.P.TF.-1

\ﬁylot materiatu
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DESCRICAO GERAL

CONEXAO DA BOMBA - SUPERIOR/INFERIOR

“ Pompy Dwukulowe zostaty zaprojektowane w pierwszej
kolejnosci do transportu duzych objetosci ptynu o matej i

$redniej lepkosci. Konstrukgja ze stali nierdzewnej zapewnia
kompatybilno$¢ z szerokim asortymentem ptynéw. Dolna pompa
ma zapewnic¢ tatwe zalewanie. Funkcja dwustronnego dziatania
stanowi standard we wszystkich pompach przemystowych ARO.
Materiat jest doprowadzany do wylotu odptywowego pompy
zaréwno po stronie posuwu gornego, jak i dolnego.”

O motor é conectado a bomba inferior através de uma espacadora.
Deste modo, é realizada a lubrificacdo do bucim da embalagem
superior e a contaminacao do motor devido ao desgaste normal e
a eventuais fugas no bucim da embalagem de material é evitada.
Certifique-se de que a taca de solvente esta devidamente cheia
com lubrificante para proteger as embalagens superiores e garantir
uma vida util mais longa..

PRESSAO PERIGOSA. Nao exceda a pressio
maxima de funcionamento de 2070 p.s.i. (142.8
bar) na pressao do ar de entrada de 6.3 bar.

Pressao maximo do fluido da
bomba

Racio da bomba X pressao =
de entrada para o motor da
bomba
Wspotczynnik pompy wyraza zalezno$¢ miedzy obszarem silnika pompy a obsza-
rem dolnego korica pompy. PRZYKLAD: Gdy cisnienie dolotowe 150 funtéw na cal
kwadratowy (10,3 bara) zostanie doprowadzone do silnika pompy o wspétczynniku
4:1, spowoduje to wzrost cisnienia ptynu do maksymalnego poziomu 600 funtéw
na cal kwadratowy (41,4 bara) (przy braku przeptywu) — wraz z otwieraniem
zaworu kontrolnego ptynu natezenie przeptywu zwiekszy sie pod wptywem
zwiekszonej liczby cykli silnika, aby sprostac zapotrzebowaniu.

/\OSTRZEZENIE| Consultar a folha de informacgées gerais
quanto a precaugoes de seguranga adicionais
e informagdes importantes.

AVISO: A expansao térmica pode ocorrer quando o fluido na linha
de material é exposto a temperaturas elevadas. Exemplo: As linhas
de material localizadas numa area do telhado nao isolada podem
aquecer devido a luz solar. Instale uma vélvula de escape de
pressdo no sistema de bombagem.

Etiqueta de aviso para substituicao (pn 92325) disponivel a
pedido.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Os problemas da bomba podem ocorrer na seccao do motor
pneumatico ou na sec¢do da bomba inferior. Utilize estas direc-
trizes basicas para ajudar na determinagéo da seccao afectada.

Bomba nao faz o ciclo.
® Certifique-se de que, primeiro, verifica quanto a problemas
nao relacionados com a bomba, incluindo mangueira de en-
trada/saida ou dispositivo dispensador dobrado, obstruido ou
tapado. Despressurize o sistema da bomba e elimine quaisquer
obstrucdes nas linhas de material de entrada/saida.
® (Consulte o manual do motor quanto a resolugdo de problemas
caso a bomba néo faca o ciclo e/ou se se verificarem fugas de ar
no motor pneumatico.
® Motor danificado. Repare o motor.
Bomba faz o ciclo mas nao fornece o material.
® Consulte o manual da bomba inferior quanto a resolucéao de
problemas.

NOTA: Todas as roscas sdo direitas.

1. Coloque o conjunto da bomba numa bancada.

2. Usuniecie trzech srub (Y6-128-C) i blokada (Y14-750-K)
Podktadki z trzy prety dystansowe (patrz rysunek 1).

3. Puxe o motor pneumatico da bomba inferior até a haste do
pistdo do motor estar na posicao “para baixo” e a haste da
bomba inferior estar na posicdo “para cima'”.

4. Usunac trzy prety dystansowe przez usuniecie trzy (Y6- 128-C)
$rub i (Y14-750-K) blokada podktadki.

5. Zapomoca e-ring szczypce, przesun pierécien ustalajacy sie
wystarczajaco daleko pozwalaja tulei jest przesuwana w dét
i zwolnienie dwa ztacza (patrz rysunek 2). OdstawiA silnika
pneumatycznego.

SZCZEGOLY POLACZENIA POMPY

zysko silnika pompy

95069Pierscienia oporowych

94688 Tuleja

94689 Ztaczka (2)

czysko dolnej pompy

—
L—

MONTAZ

1. Zgracsilnik pompy z dolnym koricem pompy. Ustawi¢ wlot
powietrza silnika pod katem 120° do wylotu materiatu.

2. Zamontowa¢ dwa zlgcza (94688) i zamocowac je za pomoca
tulei (94689). Umiesci¢ pierécien E-ring (95069) z powrotem na
swoim miejscu.

3. Zamontowac trzy drazki rozporowe (93866) w dolnej pompie i
zamocowac je za pomoca trzech podktadek blokujacych (Y14-
750-K) oraz $rub z tbem walcowym (Y6-128-C).

4. Ponownie zamontowac drazki rozporowe w silniku pompy.

5. Pofaczyc ze sobg silnik i dolng pompe, po czym zamocowac
za pomoca trzech podktadek blokujacych (Y14-750-K) i srub z
tbem walcowym (Y6-128-C)..

AF1223X1XXXXX-XX-X (pl)
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PYKOBOACTBO OINEPATOPA, KOMMEPYECKUE U TEXHWUYECKWE OAHHbIE

B TOM YUCE: CMELMOUKALIA, KOMIJIEKTbI OQEXObI, OBLLAA UHOOPMALUA, YCTPAHEHUE HEMOJIAZIOK.
BK/TIOYAET B CEBA CIIELYIOLLME PYKOBOLCTBA: MHeBmogsuratens AF1260-XX (N2 no kat. 97999-1474), «<HuxHas cTopoHa

BblMnMmYyLMuWwEH:
10-16-12 (REV. A)

Hacoca 6694X-XXX (N2 no kar. 97999-12) PykoBopcTso ¢ obLueit nHdopmaumeit S-632» (N no kat. 97999-624).

12" NMHeBmogBUraTenb
23:1 NEPEAATOYHOE OTHOLLEHUE
6" BennunHa xoga

AF1223X1XXXXX-XX-X
CEPUA HACOCOB C AABYMA LLAPOBbIMW KNNIATAHAMUN

Cepvn 300 n 400, HepKaBeloLwan cTanb

“—.vl—“ NPEXAE YEM NPUCTYNATb K YCTAHOBKE, SKCIUTYATALIUU TN OBCNYXKUBAHUIO

—

OB6OPYAOBAHNA, BHUMATEJIbHO NMPOYUTAUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO.

3a npepocraBneHne 3STNX cse,qemm?l oneparopy oﬁopyp,osanm oTBeYaer pa6orona'renb. Coxpaumb ana 06pau.|eva 3a CnpaBOYHbIMU CBeAEHNAMU B Aanbueﬁmem.

KOMIMEKTbI YCNIYT

HACOC AAHHbIX

® lcnonb3yiTe TONbKO NOAMIMHHbIE 3anacHble yactu ARO ©
obecneunTb COBMECTMOCTb HOMVHANbHOE AaBNeHE 1
DJIMHHbIN CPOK CIYX0bI.

® 637489 ana pemoHTa MoTop CeKumn BO3AYLUHDIX.

® 637211-XX3 gna peMoHTa Hacoca HUXHeln. ObpaTnTecs K
Auarpamme Ha CTpaHuLe 2 Ans onncaHnsa BapraHTos - XX3.

TEXHUWYECKUWE XAPAKTEPUCTUKU

Cepuias mogenm (voir le tableau

de choix) AF1223XTXXXXX-XX-X
Tun Hacoca KoHamumoHep 3Kkcnnyatupyetcs,
ABa MaY [1BoiHO Hacoc
AcnonHsowwmin 06s83aHHOCTY
CooTHolWeHne 23:1
lMHeBMaTNyeCKNi ABUraTenb....... AF1260-XX
MOTOP PEMKOMMEKT.veveerrsrssrsnss 637489
OnameTp ABNTaTeN . ucucesssssssnsnss 12"(30.5cm)
MHCYnbT (ABOVIHOM 1.0.).ccucueunenee 6"(15.2cm)
Bospyxosa6opHoe 3/4-14NPTF.-1
OTBEPCTNE (PKEHLUMHDI).everernnenss
Bo3ayxa (KeHLUHDI)...........ccooeren. 1-1/4-11-1/2 N.PSM.
OnycTUTb HAacoOC KOHeL, cepuM...... 6694X-XXX

HuxHAa pemKomnneKkT Hacoca.... 637211-XX3

Bbinyck matepuana 2-11-1/2NPTF-1
(BHYTpeHHAsA pe3bba)
Marepnan posetka (rHe3po0)....... 1-1/4-11-1/2N.PTF.-1

Bec 140 Ibs (63.5 kgs)

IKCNNYATALUMOHHDIE XAPAKTEPUCTUK HACOCA

[lnanasoH faBneHns Ha 30-90 p.s.i.g. (2.1-6.2 bar)
BNyCKe BO3AyXa

Junana3oH faBneHNsA KNAKOCT . ...... 690- 2070 ps.i.g. (47.6 - 142.8 bar)
MakcumanbHas P3L, 70

6YAET LMKNOB / MUH.c.cuiuecusuenssssnsasnnes

MNepemewieHne In.asonwu LMKNN...... 59.8

06bem / unkn 33.10z.(979.6 ml)
LIMKADBI HA FQMNIOH.ucereansscsnsasnsensansaces 3.9

MoToK @ 70 uMKNOB / MUH 18.1 g.p.m. (68.6 l.p.m.)

YpoBeHb wyma @ 60 MMa - 40 c.p.m... 93.0 db(A)*

* YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBNEHNA HACOCA BbiN MEPECMOTPEH B COOTBETCTBIUMN C
3KBMBA/NEHTHBIM MOCTOAHHBIM YPOBHEM 3ByKa (LAeq) npu 1cnonb3oBaHm
YeTbIpéx MKPOpOHOB, cornacHo ANSI $1.131971, CAGI-PNEUROP S5.1.

AF1223X1XXXXX-XX-X

Briyck Bo3fyxa (BHYTPeHHsAA pe3bba)

3/4-14NPTF.-1

T AF1260-XX
MHeBMopgBuratens (cm. PyKoBOACTBO
| AF1260-XX)

o o

Pacnopka Cekuuna

Pa3bém (cMOTpU pUCYHOK 2)

\
g 93866 Pacnopka cTepxeHb (3)

[ fe Y14-750-KYnpyryto waiby (6)

\ Y6-128-C WecTurpaHHbiii BUHT (6)

i ] Bbinytk maTtepuana (BHyTpeHHAA
pesb6a)1-1/4-11-1/2 N.PTF.- 1

¢ | —— 6694X-XXX

HwxHAA Hacoc (cm. PykoBoacTBO
6694X-XXX)

BbiMyCk MaTepnana (BHyTpeHHAS

pess6a) 2 - 11-1/2 N.PTF. - 1

I'Ipmmeuaume: Pa3MprI YKasaHbl B AONMax 1 MM 1 NOCTaBNAIOTCA TONbKO AnA CNpaBOYHbIX uenewn

A ) "B (M) “C7 M)
47.374"(1203.3) 26.374" (669.9) 14.812"(376.2)
(ina mopenu-1)
[ 49.4597(1256.3) | 26.374"(669.9) | 14.812"(376.2)
AMHOE 3AMEYAHUE

370 OAVH 13 YeTbIPEX LOKYMEHTOB ANA TEXHNUYECKON NOAAEPKKN

Hacoca. o 3anpocy moryT 6bITb NpeAoCcTaBNEHbl KONUN ANA 3aMeHbl

3TUX popmynAapos.

AF1223X1XXXXX-XX-X PykoBOACTBO onepatopa no COOTBETCTBYIOLLEN
mopenu (pn 97999-1525)

[J S-632 06wan nHdopmaLms — NPOMbILLNEHHbIE
NopLUHeBble Hacochl (pn 97999-624)

[0 6694X-XXX PyKoBOACTBO onepatopa No HuHeil CTOPOHe Hacoca
(pn 97999-12)

[0 AF1260-XX PykoBoacTBO Onepatopa No NHeBMaTU4eCKm

auratenam (pn 97999-1474)

AF1223X1XXXXX-XX-X (ru)
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HACOC MAPAMETP ONMUCAHUE AUATPAMMDI

HuxHan CTOPOHa PeMOHTHbIII KOMNNEKT
Mopgenb Hacoca Hacoca ANA HKHEN CTOPOHDI
AF1223X1XXXXX-X 6694X-XXX 637211-XX3
TT n UHEpa Tun nnyrxepa
WN NYXUHbI
HILKHET0 y Tun pyKiel T npyubl
Marepuan BepXHero canbHIKOBOr0 ynoTHEHIA Marepuan CaTbHIKOBOTO MMOTHEHNS Marepian canbHUK0BOro NoTHeHs
CHaMBaEMIi MaTepan CMaymBaemblil Matepian
CmaumBaemblin MaTepman:
Cepuia 300, Hepx. CTanb C 66942- N/A
Cepus 400, Hepx. CTanb F 66941- N/A
Cepwuia 300, Hepa. CTasb € CeaIoM U3 Kapbupa G 66941- N/A
BOSIbdpama
Cepus 400, Hepx. CTanb € ceflom 13 kapbuaa J 66941- N/A
BoNbdpama
Matepuan canbHMKOBOrO NIOTHEHMA:
CBMM3 (BepxHee)
CBMI3 (HitxHee) FF ¢ ¢
Yrnepopa rpaduta 3anonHeHbl MNTO (BepxHuit) cc K K
Yrnepoga rpaduta 3anonHeHbl MTO3 (HnxHAn)
MT®3 ¢ MHepanbHbIM HanonHUTENeM (BepxHee) KK L L
MTO3 ¢ MHepanbHbIM HanonHUTeNeM (HVKHee)
CBMM3 / NTO3 ¢ M1HepanbHbIM HaNONHUTENEM B
LIaxMaTHOM nopsfKe (BepxHee) GF P P
UHMW-PE (HuHee)
NTOS ¢ MrHepanbHbIM HanonHuTenem / CBMIM B
LIaxMaTHOM nopAfKe (BepxHee) RK R R
MT®3 ¢ MHepanbHbIM HanonHNTeNeM (HKHee)
Tun npyXunHbl
He BecHa 1 3 3
BonHa BecHa 3 6 6
He BecHoli C anbTepHaTVBHbIA MaTepuan cefna 1 C 3
BonHa BecHoI ¢ anbTepHaTUBHbIA MaTepuan ceana 3 D 6
Tun nnyHxepa
YnpouHEHHaA HepxaBeloLLas CTanb € TBEPAbIM 6 D 3
XPOMUPOBAHMEM
HepxaBetowas cTanb ¢ TBEPAbIM XPOMUPOBaHNEM 5 F 3
[lononHutenbHoe o6opyaoBaHue NHeBMOABUraTens
Be3 fononHutenbHoro obopyaoBaHns N/A N/A
BcTpoeHHblil perynaTop ¢ LwaposbiM KnanaHom 1 N/A N/A
BA CHU3Y B CBEPXY
CkBo3Hoe, iam. 0,406 (10,3 mm)
(4 Ha paBHOM pac{ToAHIM) 8.750 (222.25 mm) Bo3ayx03a60pHIK

G Bbinyck matepuana

181

.2 mm)

3/4-14N.P.TF.-1

G Bbinyck matepuana
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OBLUEE ONMNCAHUE

Hacocbl ¢ 4ByMA WapoBbIMY KNanaHamm KnanaHamu B NepByLo
ouepepnb npesHa3HaueHbl AnA nepekaukm 6onbLoro obbéma
XUAKOCTEN C Manon 1 CpefiHen BA3KOCTbI0. KOHCTPYKLmA

113 HepXKaBetoLLen cTanu obecneyrnBaeT COBMECTUMOCTb C
LINPOKMM Pa3HO06pasneM XuarocTeit. HuxHAs cTopoHa

Hacoca npefHa3sHayeHa Ans ynobHO 3an1BKM CUCTEMDI.

(OyHKLUMA ABONHOTO AENCTBUA ABNAETCA CTaHAAPTHOMN ANA BCeX
npombiiuneHHbIx HacocoB ARO. Matepuan nopaérca B
HarHeTaTenbHbI KaHan Hacoca BO BPeMSA XOAa MOPLUHA 1 BBEPX, U
BHU3.

[lBuratenb COeAMHEH C HUPKHEN CTOPOHOI Hacoca NocpesCTBOM
MPOMEXYTOUHOI ceKkLmm. ITo 0becneunBaeT cMasKy BEPXHErO
CanbHMKOBOIO YNNOTHEHWA 1 NPeLOTBPaLLAET 3arpAHeHne
ABUraTens n3-3a HOpMaabHOro U3HOCa M BO3MOXHON yTeUKM Yepes
maTepuan CajlbHUKOBOIO YNNOTHeHMA. YOeAUTeCh, UTo KONMauoK
LN PACTBOPUTENA HaANEXALMM 06Pa30M 3aMOSHEH XILKOW
CMAa3KOA, UTOObI 3aLyMLLaTb BEPXHME CANbHUKOBbIE YMINIOTHEHNA 1
obecneyunTb AnUTENbHbIN CPOK CITYXKObl.

OMACHbBIE A ABNIEHUE. He npeBbiwaiite
MaKCMManbHblii pabouee gasneHune 2070
Mna (142.8 6ap) Ha 90 paBneHmne Bo3pyxa

Ha Bxope MMa (6,3 6ap).
MepepatoyHoe  oTHoweHne = MakcumanbHoe haBneHue
Hacoca X BxogHoe paBneHune HarHeTaemom XugKocTu

ABUratena Hacoca
[NepenatouHoe OTHOLLIEHME HAaCOCa BbipaXaeT COOTHOLLEH e MEX iy 30HOM iBMraTena
Hacoca 1 30HOi HUXKHel CTopoHbl Hacoca. lMPUMEP: Mpw nogaye BXoAHOro AaBneHuns
150 dyHTOB/KB. AtoiM (10,3 6ap) Ha iBMraTesNb Hacoca C NepeaToyHbIM OTHOLLEHVEM
4:1 Hacoc Pa3oBbET JaBNEHME XINAKOCTM He bonee 600 dyHTOB/KB. ftoiim (41,4 6ap)
(npuoTcyTcTBIN pacxoaa). NMomepe OTKPbITIA PerynATopa pacxofaKAKOCTN PacXos
GyneT yBenMumMBaThCA, NOCKOMbKY OYAET BO3pacTaTh YacToTa LMKIOB fBUraTens,
yToGbl NOAAEPXKNBATL 3aaHHOE NOTPE6NEHME.

ATPERYNPEXXAEHVE| lononHUTeNbHble Mepbl 6@30nacHoCTH
N Apyrue BaXKHble CBeAGHNA NPUBeAeHbl
B JINCTEe OCHOBHOWM TEXHUYECKON
nHbopmayun.

MPUMEYAHWE. Mpy BO34€NCTBUM MOBbLILLIEHHON TEMMepaTypbl

Ha XXMJKOCTb B TPY6ONPOBOAAX BO3MOXHO TEMNOBOE
pacwmpeHue. [Mpumep: Tpy60NpoBOAbI ANA NPOKaUKM MaTepuana,
pacnonoxeHHble Ha yyacTKax KpblLuy 6e3 Tennonsonauum, MoryT
HarpeBaTbCA COMHEYHbIM CBETOM. YCTAHOBMTE B HACOCHYIO CUCTEMY
NPeLoXPaHNTENbHbIN KNnanaH.

Mo 3anpocy moxeT 6bITb NPefoCTaB/IeHa CMeHHas
npegynpexpatowasn Tabnunuka (N2 no kar. 92325).

NMOWCK N YCTPAHEHWE HEUCITPABHOCTEWN

Mpobnembl C HACOCOM MOTYT BO3HMKATb B CEKLIMM
MHEBMOZBUaTENA WA B CEKLMN HKHEN CTOPOHbI Hacoca.
Vicnonb3yinTe 3T OCHOBHblE peKoMeHaLMy AN1A onpefeneHuns
MOBPEXAEHHON CEKLMN.

Hacoc He pa6oTaeT B LMKNNYeCKOM pexume.

® (Hauana ybeauTecb B OTCYTCTBUM NPOGNEM, HE CBA3AHHbIX
C HaCOCOM, BKMTIOYas NePEKPYUMBaHIE, OFPaHNYEHHYIO
NPOXOAMMOCTb N 3aCOPEHIE BMYCKHOTO/BbIMYCKHOTO
LNaHra unm Josupyolero yctpoinctea. CopockTe AaBneHne
B HACOCHOMN CUCTEME 11 OUUCTUTE €€ OT NI0BbIX MOMeEX B
TpybonpoBogax Brycka/Bbinycka MaTepuana.

® Ecnv Hacoc He paboTaeT B LIMKANYECKOM PeXUME U (1) meeT
MECTO yTeuka Bo3ayxa 113 NHeBMofBuraTens, obpaturecs
K pyKOBOZCTBY MO ABUraTeNto 3a CBEAEHUAMM O MOUCKE U
YCTPaHeHMN HencnpaBHoCTeN

® [loBpexaéH asuratenb. BeinonHute TexHmyeckoe
06CcnyKMBaHUe fBuraTens.

Hacoc pa6oTaeT B LMKANYECKOM peXunme, HO He HarHeTaeTt
maTepman.
® JlonosHUTeNbHbIE CBEEHUA O MOMCKE 1 YCTPAHEHUN
HeMCNpaBHOCTEN NPUBEAEHbI B PYKOBOLCTBE MO HUXKHEN
CTOPOHe Hacoca.

NOAKMIOYEHUE HACOCA: BEPXHAA/
HWXKHAA CTOPOHA

MPUMEYAHUE. Bca pe3b6a NpaBOCTOPOHHAA.

1. MonoxwuTe Hacoc Accambnen Ha BepCTaK.

2. Ypanute Tpu BiHTa konnadok (Y6-128-C) u lock (Y14-750-K)
LWan6bl U3 TPEX NPYTKOB PacrnopKy (CM. pUCyHOK 1).

3. TloTAHMTE BO3AYLLHBINA ABUraTeNb OT HUXKHErO KOHLA Hacoca
aBuratenb [opLIHEBOI LITOK HAXOANTCA B MOMOXKEHNN «BHI3»
N HUKHII KOHEeL, HacoCa CTePXKeHb HaXOAUTCA B NMONOXKEHUN
«BBEPX?.

4. YpanuTe TpW NPOKNafKM WTaHrv, yaanus Tpu (Y6- 128-C)
60nTbl 1 (Y14-750-K) 3aMOK Luaii6bl.

5. Vicnonb3oBaHuie e KosbLo MI0CKOry6Lbl, Caiig CTONopHoe
KONbLIO BBEPX JOCTaTOYHO AaNeKo YTOObI NO3BONMUTb BTYJIKY,
uTOGbI ABUTaTHCA BBEPX U OTMYCTUTH B pasbema (CM.
PUCYHOK 2). [THEBMATYECKIIA iBUraTENb OTIIOXKNTE B CTOPOHY.

CBEAEHWA O NOAKNIOYEHMN HACOCA

K MOPLUHA ABUraTena Hacoca

95069 CronopHoe KonbLo

94688 Myépra

94689 Pasbém (2)

AA HacoC nopu.meaoﬁl LWITOK

—
L——

MOBTOPHAA CBOPKA

1. CoBmecTnTe fiBUraTeNb HacoCa C HUXHEN CTOPOHOI Hacoca.
Mo3nuyMoHMpyTe BXOAHON BO3AYLIHDIV KaHan ABUraTens Ha
120° oTHOCKTENbHO KaHana Bbinycka MaTepuana.

2. YctaHosuTe fiBa pa3béma (94688) n 3aduKcmpyiite MydToi
(94689). CaBUHbTE «e-06pa3Hoe» KombLo (95069) B ero
npexHee NonoXeHue.

3. CmoHTuMpyitTe TpU (93866) MPOMEXYTOUHDIX LUTOKA Ha HUXKHEI
CTOPOHe Hacoca ¥ 3adrKCHpyATe C NOMOLLbIO TPEX CTOMOPHbIX
waib (Y14-750-K) n konnaukosbix BuHTOB (Y6-128-C).

4. CHoBa yCTaHOBUTE MPOMEXYTOUHDbIE LITOKMN Ha ABUraTesb
Hacoca.

5. CBepnTe BMeCTe ABUraTeNb 11 HUXKHIOK CTOPOHY Hacoca, nocrne
yero 3apUKCUPYIMTE NX C NOMOLLbIO TPEX CTOMOPHbIX LAl
(Y14-750-K) n konnaykoBbix BUHTOB (Y6-128-C)..

AF1223X1XXXXX-XX-X (ru)
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KPUBbIE PABOYEN XAPAKTEPUCTUKU
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— R AA REyER - LIT
WHE TERATHEEERANARESE. TENENS I8 FERYHAETRY.
REREES. TREWTAERHRT. WERKARME 1. BELEALOREAR.
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